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BILAGA

UTKAST TILL KOMMISSIONENS FORORDNING (EU) .../...
av den XXX

genom vilken vissa kategorier av stod till foretag som ar verksamma inom produktion,

beredning och saluféring av fiskeri- och vattenbruksprodukter forklaras férenliga med

den inre marknaden enligt artiklarna 107 och 108 i férdraget om Europeiska unionens
funktionssatt och kommissionens forordning (EU) nr 1388/2014 upphévs

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssatt, sarskilt artikel 108.4,

med beaktande av radets férordning (EU) 2015/1588 av den 13 juli 2015 om tilliampningen av
artiklarna 107 och 108 i fordraget om Europeiska unionens funktionssatt pa vissa slag av
overgripande statligt stod*, och sérskilt artikel 1.1 a i, vi och vii,

efter att ha offentliggjort ett utkast till denna forordning?,
efter att ha radfragat den radgivande kommittén for statligt stod,
av foljande skal:

1) Statlig finansiering som uppfyller kriterierna i artikel 107.1 i fordraget om Europeiska
unionens funktionssatt (EUF-fordraget) utgor statligt stéd och ska anmalas till
kommissionen i enlighet med artikel 108.3 i detta. Enligt artikel 109 i EUF-fordraget
far radet faststdlla vilka kategorier av stodatgarder som &r undantagna fran denna
anmalningsskyldighet. Enligt artikel 108.4 i EUF-fordraget far kommissionen anta
forordningar avseende dessa kategorier av stod.

2 Forordning (EU) 2015/1588 som ersatte radets forordning (EG) nr 994/98° ger
kommissionen befogenhet att i enlighet med artikel 109 i EUF-fordraget forklara att
foljande kategorier pa vissa villkor far undantas fran anmalningsskyldigheten. Pa
grundval av forordning (EG) nr 994/98 antog kommissionen kommissionens
forordning (EU) nr 1388/2014* som pa vissa villkor foreskriver att stod till sma och
medelstora foretag som dr verksamma inom produktion, beredning och saluféring av
fiskeri- och vattenbruksprodukter samt stéd som ges till foretag som ar verksamma pa
dessa omraden, oberoende av stddmottagarens storlek for att avhjalpa skador som
orsakats av naturkatastrofer ar forenliga med den inre marknaden och omfattas inte av

! EUT L 248, 24.9.2015, s. 1.
2 EUTC ...
3 Radets forordning (EG) 994/98 av den 7 maj 1998 om tillimpningen av artiklarna 107 och 108 i

fordraget om Europeiska unionens funktionssatt pa vissa slag av dvergripande statligt stod (EGT L 142,
14.5.1998, s. 1).

4 Kommissionens forordning (EU) nr 1388/2014 av den 16 december 2014 genom vilken vissa kategorier
av stod till foretag som &r verksamma inom produktion, beredning och saluféring av fiskeri- och
vattenbruksprodukter forklaras férenliga med den inre marknaden enligt artiklarna 107 och 108 i
fordraget om Europeiska unionens funktionssatt (EUT L 369, 24.12.2014, s. 37).
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(7)

(8)

anmalningsskyldigheten i artikel 108.3 i EUF-fordraget. Forordning (EU) nr
1388/2014 ar tillamplig till och med den 31 december 2022.

Kommissionen har i ett flertal beslut tillampat artiklarna 107 och 108 i EUF-fordraget
pa foretag som ar verksamma inom produktion, beredning och saluféring av fiskeri-
och vattenbruksprodukter. Kommissionen har ocksa redogjort for sin politik pa
omradet i riktlinjer for denna sektor. Mot bakgrund av kommissionens erfarenheter av
att tillampa dessa bestammelser &r det lampligt att kommissionen fortsétter att utnyttja
de befogenheter den tilldelats genom forordning (EU) 2015/1588 for att pa vissa
villkor undanta stod till sma och medelstora foretag fran anmalningsskyldigheten i
artikel 108.3 i EUF-fordraget. Undantaget for sma och medelstora foretag bor utvidgas
till att omfatta stod for att avhjélpa skador som orsakats av vissa skyddade djur.

Det &r lampligt att fortsétta att utnyttja de befogenheter som ges genom férordning
(EU) 2015/1588 for att undanta stod for att avhjalpa skador som orsakats av
naturkatastrofer som beviljas féretag oberoende av stodmottagarens storlek.

Forordning (EU) 2015/1588 ger kommissionen befogenhet att undanta stod for att
avhjélpa skador som orsakats av vissa ogynnsamma vaderforhallanden inom fisket
fran anmalningsskyldigheten i artikel 108.3 i EUF-fordraget. Pa grundval av denna
befogenhet faststalls i denna forordning tydliga forenlighetsvillkor for denna kategori
av stod, och dess tillampningsomrade definieras sa att det omfattar stod som beviljas
foretag oberoende av stddmottagarens storlek.

Statliga stods forenlighet med den gemensamma marknaden inom fiskeri- och
vattenbrukssektorn bedéms av kommissionen pa grundval av malen for saval
konkurrenspolitiken som den gemensamma fiskeripolitiken®. For att uppna
samstammighet med unionsfinansierade stodatgarder bor den hogsta stodniva for
offentligt stod som tillats enligt denna forordning vara lika med den som faststalls for
samma slags stod i artikel 41 i Europaparlamentets och radets forordning (EU)
nr 2021/1139°,

Det &r viktigt att stod inte beviljas i de fall dar unionslagstiftningen, och framfor allt
reglerna i den gemensamma fiskeripolitiken, inte foljs. En medlemsstat kan saledes
endast bevilja stod inom fiskeri- och vattenbrukssektorn om de atgarder som
finansieras och deras effekter ar forenliga med unionslagstiftningen. Medlemsstaterna
bor sakerstalla att mottagarna av statligt stod foljer den gemensamma fiskeripolitikens
regler.

Denna forordning bor mojliggora en battre prioritering av tillampningen av reglerna
om statligt stdd och 6kad forenkling, och boér leda till 6kad insyn, effektiv utvardering
och kontroll av efterlevnaden av reglerna for statligt stéd pa nationell niva och
unionsniva, samtidigt som man bevarar kommissionens och medlemsstaternas
institutionella befogenheter. 1enlighet med proportionalitetsprincipen gar denna
forordning inte utover vad som ar nédvandigt for att uppna dessa mal.

Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 1380/2013 av den 11 december 2013 om den
gemensamma fiskeripolitiken, om andring av radets forordningar (EG) nr 1954/2003 och (EG)
nr 1224/2009 och om upphavande av radets férordningar (EG) nr 2371/2002 och (EG) nr 639/2004 och
radets beslut 2004/585/EG (OJ L 354, 28.12.2013, s. 22).

Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2021/1139 av den 7 juli 2021 om Europeiska havs-,
fiskeri- och vattenbruksfonden och om andring av férordning (EU) 2017/1004 (EUT L 247, 13.7.2021,
s. 1).
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De allméanna villkoren for tillampningen av denna forordning bor faststallas pa
grundval av ett antal gemensamma principer som garanterar att stodet underlattar
utvecklingen av en ekonomisk verksamhet, har en tydlig stimulanseffekt, &r
andamalsenligt och proportionerligt, beviljas med full insyn, och omfattas av en
kontrollmekanism och regelbunden utvardering och inte paverkar handeln i negativ
riktning i en omfattning som strider mot det gemensamma intresset.

Stod som uppfyller samtliga villkor i denna forordning, bade allmanna och sérskilda
for respektive stodkategori, bor anses forenliga med den inre marknaden och vara
undantagna fran anmalningsskyldigheten i artikel 108.3 i EUF-fordraget.

Statligt stod i den mening som avses i artikel 107.1 i EUF-fordraget som inte omfattas
av denna forordning eller av andra férordningar antagna enligt artikel 1 i forordning
(EU) 2015/1588 omfattas fortfarande av anmaélningsskyldigheten i artikel 108.3 i
EUF-fordraget. Denna forordning bor inte hindra medlemsstaterna fran ratten att
anmala stod som eventuellt kan omfattas av denna férordning. Sadant stod bor
bedémas mot bakgrund av riktlinjerna fér granskning av statligt stod inom sektorn for
fiske och vattenbruk’ eller andra senare antagna riktlinjer.

Denna forordning bor inte galla stéd som gynnar anvandning av inhemska produkter
framfor importerade eller stod till exportrelaterade verksamheter. Forordningen bor
framfor allt inte gélla stod for att finansiera uppréttande och drift av distributionsnat i
andra medlemsstater eller tredjelédnder. Stéd som avser att tdcka kostnaderna for att
delta i handelsmassor eller for undersékningar eller konsulttjanster som kréavs for att
lansera en ny eller befintlig produkt pa en ny marknad i en annan medlemsstat eller ett
tredjeland bor normalt inte utgora stod till exportrelaterade verksamheter.

Kommissionen bor se till att godkant stod inte paverkar handelsvillkoren negativt i en
utstrackning som strider mot det gemensamma intresset. Darfor bor denna férordning
inte omfatta stod till stodmottagare som ar féremal for ett oreglerat aterbetalningskrav
till foljd av ett tidigare kommissionsbeslut som forklarar ett stéd olagligt och
oforenligt med den inre marknaden, med undantag for stddordningar for att avhjélpa
skador som orsakats av naturkatastrofer eller av ogynnsamma vaderférhallanden som
kan likstéllas med en naturkatastrof.

Stod som beviljas foretag i svarigheter bor i princip uteslutas fran tillampningsomradet
for denna forordning eftersom sadant stod bor bedémas enligt riktlinjerna for statligt
stod for undsattning och omstrukturering av icke-finansiella foretag i svarigheter®. |
undantagsfall kan sadant stod beviljas enligt denna forordning for att avhjélpa skador
som orsakats av naturkatastrofer eller ogynnsamma vaderforhallanden. For att skapa
rattslig sékerhet bor det faststallas tydliga kriterier for att avgora huruvida foretaget
kan anses vara i svarigheter vid tillampning av denna foérordning.

Tillampningen av reglerna om statligt stod ar i hog grad beroende av att
medlemsstaterna samarbetar. Medlemsstaterna bor darfor vidta alla atgarder som kravs
for att sakerstalla att denna forordning foljs, aven nér det géller individuella stod som
beviljas enligt stddordningar som omfattas av denna forordning.

For att finna rétt balans mellan behovet att minimera snedvridningen av konkurrensen
i den sektor dar stodet beviljas och malen for denna forordning, bor individuellt stod

EUT C 217, 2.7.2015, s. 1.
Meddelande fran kommissionen — Riktlinjer for statligt stod till undsattning och omstrukturering av
icke-finansiella foretag i svarigheter (EUT C 249, 31.7.2014, s. 1).
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som oOverskrider ett faststallt hégsta belopp inte medges undantag, oavsett om de
betalas ut enligt stédordningar som undantas enligt denna forordning eller inte.

Med hansyn till behovet av insyn, likabehandling och effektiv kontroll bér denna
forordning endast tillampas pa stod for vilket det ar mojligt att i forvag rakna ut den
exakta bruttobidragsekvivalenten utan att en riskbedéomning behover goras
(’overblickbart stod”).

Denna forordning bor definiera de villkor enligt vilka vissa sédrskilda stodinstrument,
tex. lan, garantier, skatteatgarder och, i synnerhet, forskott med
aterbetalningsskyldighet kan anses 6verblickbara. Stod som ingar i garantier bor anses
transparent om bruttobidragsekvivalenten har berdknats pa grundval av de
sakerhetsavgifter som foreskrivs for respektive typ av foretag. Nar det galler sma och
medelstora foretag anges i kommissionens tillkdnnagivande om tillampningen av
artiklarna 87 och 88 i EG-fordraget® pé statligt stod i form av garantier de arliga
avgiftsnivaer over vilka en statlig garanti inte anses utgora stod. Vid tillampning av
denna forordning bor kapitaltillskott och riskkapitalatgarder inte betraktas som
overblickbart stod.

For att sékerstélla att stodet ar noédvandigt och fungerar som stimulans till ytterligare
utveckling av verksamheter eller projekt boér denna forordning inte galla stod till
verksamheter som stddmottagaren skulle bedriva &ven utan stdd. Stéd bor endast
undantas fran anmalningsskyldigheten i artikel 108.3 i EUF-fordraget i enlighet med
denna forordning om verksamheten eller arbetet med det understédda projektet inleds
efter det att stbdmottagaren har [amnat in en skriftlig ansékan om stodet.

Automatiska stodordningar i form av skatteformaner bor fortsatta att omfattas av ett
sérskilt villkor som géller stimulanseffekt, eftersom denna typ av stdd beviljas genom
andra forfaranden &n andra stodkategorier. Sadana stédordningar bor ha antagits redan
innan arbetet med det understddda projektet eller den understddda verksamheten
inleds. Detta villkor bor dock inte vara tillampligt i fraga om uppféljande ordningar pa
skatteomradet forutsatt att verksamheten redan omfattades av de tidigare
skatteordningarna i form av skatteformaner. For bedémning av stimulanseffekten i
sadana stodordningar ar den avgorande tidpunkten den tidpunkt da skatteatgarden
faststélldes for forsta gangen i den ursprungliga stodordningen, som sedan ersatts av
den uppfdljande stédordningen.

Vid berakningen av stédnivan bor endast stodberattigande kostnader beaktas. Denna
forordning bor inte undanta stéd som Gverskrider den relevanta stédnivan darfor att
icke stodberéttigande kostnader tas med. Faststillandet av de stodberéttigande
kostnaderna bor bestyrkas med tydlig, specifik och aktuell dokumentation. Alla siffror
bor avse situationen fore skatt eller avdrag fér andra avgifter. Stéd som betalas ut i
flera delbetalningar bor diskonteras till sitt varde den dag da stodet beviljades. De
stodberattigande kostnaderna bor ocksa diskonteras till sitt varde pa dagen for
beviljandet. Den ranta som bor anvandas for diskontering och for berdkning av
stodbeloppet i fraga om stod som inte beviljas i form av bidrag bor vara den géllande
diskonteringsrantan respektive referensrantan vid den tidpunkt da stodet beviljades,
faststalld i enlighet med meddelandet fran kommissionen om en 6versyn av metoden
for att faststalla referens- och diskonteringsrantor'®. Om stéd beviljas i form av
skatteformaner bor de olika delarna av stodet diskonteras pa grundval av den

10

EUT C 155, 20.6.2008, s. 10.
EUT C 14, 19.1.2008, s. 6.
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diskonteringsranta som géller pa de olika datum da skatteformanerna far verkan.
Anvindningen av stod i form av forskott med aterbetalningsskyldighet bor framjas,
eftersom sadana riskdelningsinstrument forstarker ett stods stimulanseffekt. Det bor
darfor slas fast att i de fall stod beviljas i form av forskott med
aterbetalningsskyldighet kan de tillampliga stodnivaer som avses i denna férordning
komma att hgjas.

Om det ar fraga om skatteformaner gallande framtida skatter ar det eventuellt inte kant
pa forhand vilken diskonteringsranta som géller och hur stora de olika delarna av
stodet ar. | sadana fall bor medlemsstaterna pa forhand satta ett tak for det
diskonterade vérdet pa stodet som respekterar den tillampliga stédnivan. Nar det blir
kant hur stort stodbelopp som beviljas vid en viss tidpunkt kan diskonteringen déarefter
ske pa grundval av den gallande diskonteringsrantan vid den tidpunkten. Det
diskonterade vardet pa varje del av stodet bor dras av fran det sammanlagda
takbeloppet.

Vid faststallandet av om de troskelvarden for anmalan och de hogsta tillatna
stodnivaer som avses i denna forordning har foljts bor hansyn tas till det sammanlagda
belopp statligt stéd som beviljats for det understddda projektet eller den understodda
verksamheten. Vidare bor det i denna férordning anges under vilka omstandigheter
olika stodkategorier far kumuleras. Stod som ar undantaget genom denna férordning
och allt annat forenligt stéd som &r undantaget genom nagon annan férordning eller
som godkants av kommissionen far kumuleras, om atgarderna i fraga avser olika
identifierbara stodberattigande kostnader. Om olika stodkallor avser samma — helt eller
delvis Overlappande — identifierbara stodberattigande kostnader, boér kumulering
tillatas upp till den hogsta tillatna stodniva eller det hogsta tillatna stodbelopp som
galler for sadant stod enligt denna forordning. Denna forordning bér ocksa innehélla
sarskilda regler om kumulering av stodatgarder med stod av mindre betydelse. Stod av
mindre betydelse beviljas sallan for eller kan sallan héanféras till sarskilda
identifierbara stodberattigande kostnader. | ett sadant fall bor det vara mojligt att fritt
kumulera stod av mindre betydelse med statligt stéd som undantas enligt denna
forordning. Om stéd av mindre betydelse beviljas for samma identifierbara
stodberattigande kostnader som statligt stéd som undantas enligt denna férordning bor
dock kumulering tillatas endast upp till den hogsta tillatna stodniva som avses i kapitel
I11'i denna forordning.

Eftersom statligt stod i den mening som avses i artikel 107.1 i EUF-fordraget i princip
ar forbjudet ar det viktigt att det finns en méjlighet att kontrollera om ett stod beviljas
enligt géllande regler. Insyn i statligt stod &r darfor av avgorande betydelse for en
korrekt tillampning av fordragets regler och leder till battre efterlevnad, okad
ansvarighet, kollegial granskning och pa sikt till effektivare offentliga finanser. For att
sakerstalla Oppenhet bor medlemsstaterna alaggas att inratta évergripande webbplatser
for statligt stod pa regional eller nationell niva med sammanfattande information om
varje stodatgard som undantas genom denna férordning. Denna skyldighet bor utgora
ett villkor for det individuella stodets forenlighet med den inre marknaden. Enligt den
standardpraxis for offentliggérande av information som anges i Europaparlamentets
och rédets direktiv (EU) 2019/1024! bor ett standardformat anvindas som gor det
mojligt att soka, ladda ner och latt offentliggora information pa internet. Lankarna till
alla medlemsstaters webbplatser for statligt stod bor offentliggoras pa kommissionens

11

Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2019/1024 av den 20 juni 2019 om Oppna data och
vidareutnyttjande av information fran den offentliga sektorn (EUT L 172, 26.6.2019, s. 56).
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webbplats. | enlighet med artikel 3 i forordning (EU) 2015/1588 bor den
sammanfattande informationen om varje atgard som beviljats undantag enligt denna
forordning offentliggoras pa kommissionens webbplats.

For att garantera en effektiv 6vervakning av stodatgarderna i enlighet med forordning
(EU) 2015/1588 bor man utarbeta krav som galler medlemsstaternas rapportering av
stodatgarder som har undantagits i enlighet med denna férordning och tillampningen
av denna forordning. Det bor ocksa faststillas regler om de register som
medlemsstaterna bor fora dver det stdd som undantas genom denna forordning, med
hansyn till den preskriptionsfrist som faststélls i artikel 17 i radets forordning (EU) nr
2015/15892, Slutligen bér varje individuellt stéd innehdlla en uttrycklig hanvisning
till denna férordning.

For att underbygga de villkor for forenlighet med den inre marknaden som anges i
denna forordning bor det vara mojligt for kommissionen att aterkalla ratten att
omfattas av gruppundantaget for framtida stodatgarder om dessa krav inte uppfylls.
Kommissionen bor kunna begréansa aterkallelsen av gruppundantaget till vissa typer av
stod, vissa stodmottagare eller stodatgarder som antagits av vissa myndigheter om
endast en begransad grupp atgarder eller vissa myndigheter paverkas av att denna
forordning inte foljs. En sadan riktad aterkallelse bor vara en proportionell atgard med
direkt koppling till en konstaterad underlatenhet att félja denna forordning. Om stéd
beviljas utan att villkoren for forenlighet i kapitlen | och 111 &r uppfyllda kommer det
inte att omfattas av denna férordning och kommer, féljaktligen, att utgbra olagligt
stdd, vilket kommissionen kommer att granska enligt relevant forfarande i forordning
(EU) 2015/1588. Vid underlatelse att uppfylla kraven i kapitel 1l paverkar
aterkallelsen av gruppundantaget med avseende pa framtida atgarder inte det faktum
att tidigare atgarder som var férenliga med denna forordning var foremal for
gruppundantag.

For att undanrdja olikheter som kan medfdra snedvridning av konkurrensen och for att
underlatta samordningen mellan olika unionsinitiativ och nationella initiativ som ror
sma och medelstora foretag samt av hansyn till administrativ klarhet och réttslig
sakerhet, bor definitionen av sma och medelstora foretag i denna forordning bygga pa
definitionen i kommissionens rekommendation 2003/361/EG™.

Denna foérordning bor omfatta den typ av stéd inom fiskeri- och vattenbrukssektorn
som forr systematiskt har godkants av kommissionen. Detta stod bor inte krava nagon
bedémning fran fall till fall av forenligheten med den inre marknaden fran
kommissionens sida, forutsatt att det ar forenligt med de villkor som faststalls i
forordning (EU) nr 2021/1139 och den gemensamma fiskeripolitiken.

Enligt artikel 107.2 b i EUF-fordraget ar stod for att avhjélpa skador som orsakats av
naturkatastrofer forenligt med den inre marknaden. For att skapa rattslig sékerhet &ar
det nddvandigt att faststalla vilken typ av héndelser som kan utgdra en naturkatastrof
for vilken undantag beviljas enligt denna forordning. Vid tillampningen av denna
forordning bor jordbavningar, jordskred, 6versvamningar, i synnerhet éversvamningar
som orsakats av vatten som rinner Over flodbankar eller sjostrander, samt laviner,

12

13

Réadets forordning (EU) 2015/1589 av den 13 juli 2015 om genomférandebestammelser for artikel 108 i
fordraget om Europeiska unionens funktionssatt (kodifiering)

Kommissionens rekommendation 2003/361/EG av den 6 maj 2003 om definitionen av mikroftretag
samt sma och medelstora foretag (EUT L 124, 20.5.2003, s. 36).
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tornador, orkaner, vulkanutbrott och naturligt uppkomna skogsbrander betraktas som
handelser som utgor en naturkatastrof.

Fiske och vattenbruk &r sektorer som d&r sarskilt utsatta for ogynnsamma
vaderforhallanden och djursjukdomar. Erfarenheten visar att dessa sektorer drabbas
ovanligt hart av sadana handelser och att fiskare lider betydande skada av dem.
Atgarder for att p& lampligt sétt forsakra och kompensera for sédana skador anses vara
ett lampligt verktyg for att hjalpa foretag att aterhamta sig fran sadana skador och
darmed Overleva och pa sa satt sakerstélla att den ekonomiska verksamheten inom
dessa sektorer utvecklas.

Skador till foljd av ogynnsamma vaderférhallanden sasom frost, hagel, is, regn eller
torka som intraffar mer regelbundet bér inte anses vara en naturkatastrof i den mening
som avses i artikel 107.2 b i EUF-fordraget. 1 den man de paverkar den ekonomiska
verksamheten pa ett sadant satt att de kan likstallas med en naturkatastrof, bor dock
stod for att avhjalpa skador som orsakats av ogynnsamma vaderforhallanden anses
vara forenligt med den inre marknaden enligt artikel 107.3 ¢ i EUF-fordraget.

For att sakerstélla att stod for att avhjalpa skador som orsakats av naturkatastrofer och
ogynnsamma vaderforhallanden som kan likstillas med en naturkatastrof faktiskt
omfattas av undantaget, bor de villkor pa vilka sadana stodordningar kan omfattas av
gruppundantag faststallas i denna forordning, i enlighet med vedertagen praxis. Dessa
villkor bor sarskilt avse den formella bekraftelsen fran medlemsstaternas behdriga
myndigheter att héndelsens karaktar av naturkatastrof eller ogynnsamma
vaderforhallanden som kan likstallas med en naturkatastrof samt att det finns ett direkt
orsakssamband mellan naturkatastrofen och de skador som det stédmottagande
foretaget lidit, vilket kan omfatta foretag i svarigheter, och bor sakerstalla att
overkompensation undviks. Ersattningen far inte Gverstiga vad som kravs for att
stodmottagaren ska kunna aterga till den situation som radde innan handelsen
intréffade.

Fiske och vattenbruk ar sektorer dér det saknas tillrackliga incitament for enskilda
atgarder, trots att resultatet av enskilda atgarder sammantaget skulle gynna samtliga
anvandare. Darfor bor stod for att skydda och aterstalla marin biologisk mangfald och
tillhorande ekosystem samt for ersattningssystem inom ramen for hallbart fiske,
inbegripet insamling av avfall fran havet, anses vara forenligt med den inre marknaden
i enligt artikel 107.3 ¢ i EUF-fordraget.

Mot bakgrund av kommissionens erfarenhet pa detta omrade bor politiken pa omradet
statligt stod ses over regelbundet. Darfor bor tillampningsperioden for denna
forordning begransas och Gvergangsbestammelser bor faststdllas. Med tanke pa att
villkoren for beviljande av stod enligt denna forordning ar nara kopplade till de villkor
som faststéllts for tilliampningen av forordning (EU) 2021/1139, genom vilken
Europeiska havs-, fiskeri- och vattenbruksfonden (EHFVF) inréttas for perioden
mellan den 1 januari 2021 och den 31 december 2027, &r det lampligt att anpassa
tillampningsperioden for denna férordning till EHFVF:s.

Om denna forordnings giltighetstid skulle 16pa ut utan att forlangas, bor stodordningar
som redan undantagits enligt denna forordning fortsdtta att vara undantagna i sex
manader.
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HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

KAPITEL |

GEMENSAMMA BESTAMMELSER

Artikel 1

Tillampningsomrade

Denna forordning ska tillampas pa stéd som beviljas sma och medelstora foretag som

ar verksamma inom produktion, beredning eller saluféring av fiskeri- och
vattenbruksprodukter.

Denna férordning ska ocksa tillampas pa stod som beviljas varje foretag verksamt

inom produktion, beredning och saluféring av fiskeri- och vattenbruksprodukter, for
att avhjalpa skador som orsakats av naturkatastrofer i enlighet med artikel 46 eller av
vissa ogynnsamma vaderforhallanden i enlighet med artikel 47, oberoende av
stddmottagarens storlek.

(a)
(b)

(©)
(d)

(€)

(f
9)

(h)

Denna forordning far inte tillampas pa foljande:

Stod vars storlek faststdlls pa grundval av priset pa eller mangden av de
produkter som slapps ut pa marknaden.

Stod  till exportrelaterad verksamhet riktad mot tredjelander eller
medlemsstater, det vill sdga stdd som &r direkt knutet till exporterade
kvantiteter, till upprattandet och driften av ett distributionsnét eller till andra
I6pande kostnader som har samband med exportverksamheten.

Stdéd som ar avhéngigt av att inhemska produkter anvéands framfor importerade.

Stod som beviljas foretag i svarigheter, med undantag for stod for att avhjalpa
skador som orsakats av naturkatastrofer eller av ogynnsamma
vaderforhallanden som kan likstallas med en naturkatastrof.

Stdédordningar som inte uttryckligen utesluter utbetalning av individuellt stod
till forman for ett foretag som ar foremal for ett oreglerat aterbetalningskrav till
foljd av ett tidigare kommissionsbeslut som forklarar ett stod olagligt och
ofdrenligt med den inre marknaden, med undantag for stodordningar for att
avhjélpa skador som orsakats av naturkatastrofer eller ogynnsamma
vaderforhallanden som kan likstéllas med en naturkatastrof.

Stod for sarskilda andamal till ett foretag som avses i led e.

Stod som beviljas for insatser som inte skulle ha berattigat till stod enligt
artikel 13 i férordning (EU) 2021/1139.

Stod som beviljas foretag vilkas ansokan om stod fran Europeiska havs-,
fiskeri- och vattenbruksfonden avvisas pa de villkor som anges i artikel 11.1
och 11.3 i férordning (EU) nr 2021/1139.
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Denna férordning far inte tillampas pa statliga stodatgarder som i sig, pa grund av de
villkor som ar férbundna med dem eller metoden for att finansiera dem, medfor en
icke sarskiljbar overtradelse av unionslagstiftningen, sarskilt i fraga om féljande:

(@ Stéd som inneb&r att beviljandet &r forenat med en skyldighet for
stddmottagaren att ha sitt huvudkontor i den berérda medlemsstaten eller till
overvagande del vara etablerad i denna. Kravet pa att det ska finnas ett
driftstalle eller en filial i den stddbeviljande medlemsstaten vid tidpunkten for
utbetalning av stod ar dock tillatet.

(b) Stéd som innebér att beviljandet &r foérenat med en skyldighet for
stddmottagaren att anvénda nationellt producerade varor eller nationella
tjanster.

(c) Stod som begransar stodmottagarens mojligheter att utnyttja resultaten fran
forskning, utveckling och innovation i andra medlemsstater.

Artikel 2

Definitioner

| denna férordning galler féljande definitioner:

(1)
()

3)
(4)

(5)

(6)

(")
(8)
(9)

stod for sarskilda andamal: stod som inte beviljas pa grundval av en stodordning.

stod: varje atgard som uppfyller alla de kriterier som faststalls i artikel 107.1 i EUF-
fordraget,

stodniva: stodbeloppet brutto uttryckt som en procentandel av de stodberéattigande
kostnaderna, fore eventuella avdrag for skatter eller andra avgifter.

stodordning: varje rattsakt pa grundval av vilken individuellt stéd kan beviljas
foretag som i rattsakten definieras pa ett allmant och abstrakt satt, utan att nagra
ytterligare genomforandeatgarder kravs, samt varje rattsakt pa grundval av vilken
stdd som inte ar hanforbart till ett visst projekt kan beviljas ett eller flera foretag for
obestdmd tid och/eller med obestdamt belopp.

dag da stodet beviljas: den dag da stodmottagaren far laglig ratt till stodet enligt
tillamplig nationell lagstiftning.

efterfoljande ordning pa skatteomradet: en ordning i form av skatteformaner som
utgor en andrad version av en tidigare befintlig ordning i form av skatteférmaner och
som ersatter denna.

fiskeri- och vattenbruksprodukter: de produkter som fortecknas i bilaga 1 till
Europaparlamentets och radets férordning (EU) nr 1379/2013.

bruttobidragsekvivalent: stddbeloppet om stddet hade getts i form av ett bidrag till
stodmottagaren, fore eventuella avdrag for skatt eller andra avgifter.

individuellt stod:

14

Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 1379/2013 av den 11 december 2013 om den
gemensamma marknadsordningen for fiskeri- och vattenbruksprodukter, om &ndring av radets
forordningar (EG) nr 1184/2006 och (EG) nr 1224/2009 och om upphavande av radets férordning (EG)
nr 104/2000 (EUT L 354, 28.12.2013, s. 1).
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(10)
(11)
(12)

(13)
(14)

(15)

(@) stod for sarskilda andamal.
(b) stod till enskilda stodmottagare som beviljas pa grundval av en stédordning.

naturkatastrofer: jordbé&vningar, laviner, jordskred och Oversvdmningar, tromber,
orkaner, vulkanutbrott och naturligt uppkomna skogsbrander.

skyddat djur: djur som &r skyddat genom antingen unionslagstiftning eller nationell
lagstiftning.

forskott med aterbetalningsskyldighet: ett 1an for ett projekt som betalas ut i en eller
flera delbetalningar och dér villkoren for aterbetalning beror pa projektets resultat.

sma och medelstora foretag: foretag som uppfyller kriterierna i bilaga I.

inledande av arbeten: det som intraffar forst av antingen inledandet av
byggnadsarbeten i samband med investeringen eller det forsta réattsligt bindande
atagandet att bestalla utrustning eller varje annat atagande som gor investeringen
oaterkallelig. Markforvarv och forberedande arbeten sdsom att erhalla tillstand och
utféra genomforbarhetsstudier anses inte som inledande av arbeten. Vid
foretagsforvarv avses med inledande av arbeten tidpunkten for forvarv av tillgangar
som direkt hanfor sig till den forvarvade anlaggningen.

foretag i svarigheter: foretag for vilka minst en av foljande omstandigheter rader:

(@) | fallet med aktiebolag (utom mikroforetag, sma eller medelstora foretag som
funnits i mindre an tre ar), om Gver halften av det tecknade aktiekapitalet har
forsvunnit pa grund av ackumulerade forluster. Detta &r fallet om avdrag for
ackumulerade forluster fran reserver (och alla andra komponenter som
vanligtvis betraktas som en del av foretagets egna medel) leder till ett negativt
sammanlagt belopp som dverstiger hélften av det tecknade aktiekapitalet. Vid
tilldmpningen av denna definition avses med “aktiebolag” sdrskilt de typer av
foretag som anges i bilaga | till Europaparlamentets och radets direktiv
2013/34/EUY, och ”aktickapital” omfattar om s #r relevant eventuell
overkurs.

(b) | fallet med ett foretag dar atminstone nagra dgare har obegransat ansvar for
foretagets skuld (utom mikrofdretag, sma eller medelstora foretag som funnits i
mindre &n tre ar), om 6ver hélften av det bokférda egna kapitalet har forsvunnit
pa grund av ackumulerade forluster. Vid tillampningen av denna definition
avses med ett foretag dir dtminstone ndgra dgare har obegrinsat ansvar for
foretagets skuld” sérskilt de typer av foretag som anges i bilaga II till direktiv
2013/34/EU.

(c) Om foretaget ar foremal for ett kollektivt insolvensforfarande eller uppfyller
kriterierna i nationell lagstiftning for att forsattas i kollektiv insolvens pa sina
fordringsagares begaran.

(d) Om foretaget har fatt undsattningsstod och annu inte har betalat tillbaka lanet
eller avslutat garantin, eller har fatt omstruktureringsstod och fortfarande
omfattas av en omstruktureringsplan.

15

Europaparlamentets och radets direktiv 2013/34/EU av den 26 juni 2013 om arshokslut,
koncernredovisning och rapporter i vissa typer av féretag, om andring av Europaparlamentets och radets
direktiv 2006/43/EG och om upphavande av radets direktiv 78/660/EEG och 83/349/EEG (EUT L 182,
29.6.2013, s. 19).
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Artikel 3
Troskelvarde for anmalningar

Denna forordning far inte tillampas pa enskilt stod till projekt vars stodberattigande
kostnader 6verstiger 2 miljoner euro, eller dar stddets bruttobidragsekvivalent
overstiger 1 miljon euro per stddmottagare per ar.

De troskelvarden som anges i punkt 1 far inte kringgas genom en konstgjord
uppdelning av stodordningar eller stddprojekt.

Artikel 4
Villkor for undantag

Stodordningar, individuellt stéd som beviljas enligt stddordningar och stod for
sarskilda andamal ska anses vara forenliga med den inre marknaden i den mening
som avses i artikel 107.2 eller 107.3 i EUF-fordraget och ska undantas fran
anmalningsskyldigheten i artikel 108.3 i EUF-fordraget under forutsattning att
sadana stod uppfyller samtliga villkor i kapitel I i denna forordning och de sarskilda
villkor for den relevanta stodkategorin som anges i kapitel 111 i denna forordning.

Stodatgarder far undantas enligt denna forordning endast om det i stodatgarden
uttryckligen anges att stodmottagarna under stodperioden och som langst fem ar efter
den sista utbetalningen ska folja den gemensamma fiskeripolitikens regler.

Artikel 5
Stodets dverblickbarhet

Denna forordning ska endast tillampas pa stod for vilket det & majligt att i forvag
berdkna den exakta bruttobidragsekvivalenten utan att gdra en riskbedémning
(’overblickbart stod”).

Foljande kategorier av stod ska anses vara 6verblickbara:
(@) Stod som ingar i bidrag och rantesubventioner.

(b) Stod som ingar i lan, om bruttobidragsekvivalenten har beréknats pa grundval
av den referensranta som géllde nér stodet beviljades.

(c) Stod i form av garantier

i) om bruttobidragsekvivalenten har berdknats pa grundval av de
sakerhetsavgifter som  foreskrivs i ett tillkdnnagivande fran
kommissionen, eller

ii) om metoden for att berédkna bruttobidragsekvivalenten for garantin fore
genomforandet av atgarden har godkénts pa grundval av kommissionens
tillkdnnagivande om tilldmpningen av artiklarna 87 och 88 i EG-
fordraget pa statligt stod i form av garantier, eller ett senare
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tillkdnnagivande som ersatter detta, efter att ha anmalts till
kommissionen enligt en férordning som kommissionen antagit pa
omradet statligt stod som géllde vid den aktuella tidpunkten, och om den
godkanda metoden uttryckligen avser den typ av garantier och den typ av
underliggande transaktioner som det &r fraga om vid tillampningen av
denna forordning.

(d) Stod i form av skatteformaner, om det i atgarden foreskrivs ett tak som
garanterar att det tillampliga troskelvardet inte Overskrids.

(e) Stod i form av forskott med aterbetalningsskyldighet, om det totala nominella
beloppet av forskottet med aterbetalningsskyldighet inte Gverstiger de
troskelvéarden som ér tillampliga enligt denna férordning eller om metoden for
att berdkna bruttobidragsekvivalenten for forskottet med
aterbetalningsskyldighet, innan atgarden genomfors, har godkants efter att ha
anmalts till kommissionen.

Vid tillampning av denna férordning ska foljande kategorier av stéd inte anses vara
overblickbart stod:

(@) Stod som ingar i kapitaltillskott.
(b) Stod som ingar i riskfinansieringsatgarder.

Artikel 6
Stimulanseffekt

Denna forordning ska endast vara tillamplig pa stéd som har en stimulanseffekt.

Stod ska anses ha en stimulanseffekt om stoédmottagaren har lamnat in en skriftlig
ansokan om stod till den berérda medlemsstaten innan arbetet med projektet eller
verksamheten inleds. Ansokan om stdd ska innehélla atminstone foljande uppgifter:

(@) Foretagets namn och storlek.

(b) Beskrivning av projektet eller verksamheten, inklusive start- och slutdatum.
(c) Plats for projektet eller verksamheten.

(d) Forteckning dver stodberéattigande kostnader.

(e) Typ av stod (bidrag, lan, garanti, aterbetalningspliktigt forskott eller annat) och
det offentliga finansieringsbelopp som behdvs for projektet/verksamheten.

Atgarder i form av skatteférmaner anses ha en stimulanseffekt om

(@) det genom atgarden faststalls en rétt till stod i enlighet med objektiva kriterier
och utan vidare beddmningsutrymme fér medlemsstaten. och

(b) atgdrden har antagits och tratt i kraft innan arbetet med det projekt eller den
verksamhet som far stod har inletts. Detta krav ska dock inte galla for
efterfoljande ordningar pa skatteomradet, under forutsattning att verksamheten
redan omfattades av de tidigare ordningarna i form av skatteférmaner.

Det far inte vara ett krav att stodet for att avhjdlpa skador som orsakats av
naturkatastrofer, ogynnsamma véaderforhallanden som kan likstillas med en
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naturkatastrof, eller av skyddade djur har en stimulanseffekt eller anses ha en sadan
effekt, om villkoren i artiklarna 44, 45 och 46 i denna forordning ar uppfylida.

Artikel 7

Stodniva och stodberattigande kostnader

Vid berakningen av stodniva och stodberattigande kostnader ska alla siffror som
anvands avse belopp fore eventuella avdrag for skatter eller andra avgifter. De
stodberéattigande kostnaderna ska bestyrkas med tydliga, specifika och aktuella
skriftliga underlag. Mervardesskatt (moms) far inte beréttiga till stod, férutom nar
den inte kan aterkravas enligt nationell lagstiftning.

Om stod beviljas i ndgon annan form an som bidrag ska stédbeloppet vara lika med
stodets bruttobidragsekvivalent.

Stod som betalas ut i flera delbetalningar ska diskonteras till sitt varde den dag da
stodet beviljades. De stodberattigande kostnaderna ska diskonteras till sitt varde den
dag da stodet beviljades. Den rantesats som ska anvandas for diskonteringen ska vara
den gallande diskonteringsrantan den dag da stodet beviljades.

Om stod beviljas genom skatteformaner ska diskonteringen av respektive del av
stodet ske pa grundval av den géllande diskonteringsrantan pa de olika datum da
skatteformanerna far verkan.

Om stod beviljas i form av aterbetalningspliktiga forskott som, i avsaknad av en
vedertagen metod for att berdkna bruttobidragsekvivalenten, uttrycks som en
procentandel av de stodberattigande kostnaderna och atgarden foreskriver att
forskotten, om projektet blir en framgang, definierat pa grundval av en rimlig och
forsiktig hypotes, ska betalas tillbaka med en rantesats som minst motsvarar den
gallande diskonteringsrantan den dag da stodet beviljades, far de hogsta stodnivaer
som anges i kapitel 111 héjas med 10 procentenheter utan att dverstiga en hogsta
stodniva pa 100 % av den totala stodberattigande kostnaden for insatsen.

De stodberattigande kostnaderna ska uppfylla kraven i artiklarna 53-57 i
Europaparlamentets och réadets forordning (EU) nr 2021/10601°.

Artikel 8

Kumulation

Vid faststéllandet av huruvida troskelvardena for anmélan i artikel 3 och de hdgsta
stodnivaerna i kapitel 111 iakttas, ska det samlade beloppet for atgarder for statligt
stod for den understddda verksamheten eller det understddda projektet eller det
understodda foretaget beaktas, oavsett om stodet finansieras fran lokala, regionala
eller statliga kallor eller fran unionen.

16

Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 2021/1060 av den 24 juni 2021 om faststallande av
gemensamma bestdmmelser for Europeiska regionala utvecklingsfonden, Europeiska socialfonden+,
Sammanhallningsfonden, Fonden for en rattvis omstallning och Europeiska havs-, fiskeri- och
vattenbruksfonden samt finansiella regler for dessa och fér Asyl-, migrations- och integrationsfonden,
Fonden for inre sakerhet samt instrumentet for ekonomiskt stod for gransférvaltning och
viseringspolitik (EUT L 231, 30.6.2021, s. 159).
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Stod som undantas enligt denna forordning far kumuleras med

(@) annat statligt stod, sd lange dessa atgarder avser olika identifierbara
stodberéattigande kostnader,

(b) annat statligt stod, med avseende pa samma — helt eller delvis dverlappande —
stodberéattigande kostnader, endast om kumuleringen inte leder till att den
hogsta stodniva eller det hogsta stodbelopp som galler for detta stod enligt
denna forordning 6verskrids.

Statligt stod som undantas enligt denna forordning far inte kumuleras med nagot stod
av mindre betydelse som avser samma stodberattigande kostnader om en sadan
kumulering skulle leda till en stodniva som Gverstiger de stodnivaer som avses i
kapitel I11.

Artikel 9

Offentliggérande och information

Den berdrda medlemsstaten ska se till att foljande information offentliggors i
kommissionens modul for stodtransparens eller pa en Overgripande webbplats
avseende statligt stod pa nationell eller regional niva:

(@ Den sammanfattande information som avses i artikel 11 i det standardiserade
format som anges i bilaga 11 eller en lank som ger tillgang till denna.

(b) Den fullstandiga texten till varje stodatgard enligt artikel 11 eller en lank som
ger tillgang till den fullstandiga texten.

(c) Information om varje beviljat individuellt stdd som 6éverstiger 10 000 euro.

Den information som avses i forsta stycket leden a, b och ¢ ska offentliggoras i
enlighet med bilaga IlI.

For stodordningar i form av skatteformaner ska de villkor som anges i punkt 1 c
anses vara uppfyllda om medlemsstaterna offentliggér den begérda informationen
om individuella stddbelopp inom f6ljande intervaller (i miljoner euro):

(@ 0,03-0,2;

(b) 0,2-0,4;
(c) 0,4-0,6;
(d) 0,6-0,8;
(e) 0,8-1.

Den information som avses i punkt 1 ¢ ska presenteras och hallas tillganglig pa ett
standardiserat satt, enligt vad som anges i bilaga Ill, och ska mojliggora effektiva
sok- och nedladdningsfunktioner. Den information som avses i punkt 1 ska
offentliggoras inom sex manader fran den dag da stodet beviljades eller, i fraga om
stod i form av skatteférmaner, inom ett ar fran den dag da skattedeklarationen ska
lamnas in, och ska finnas tillganglig i minst tio ar fran den dag da stodet beviljades.
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4. Varje stod och individuellt stod ska innehalla en uttrycklig hanvisning till denna
forordning, med angivande av fdérordningens titel och en hanvisning till dess
publikationsreferens i Europeiska unionens officiella tidning och till de sarskilda
bestdammelser i kapitel 111 som avses i den akten eller, i tillampliga fall, till den
nationella lagstiftning som sékerstéller att de relevanta bestdmmelserna i denna
forordning iakttas. Aven dess genomférandebestimmelser och andringar ska anges.

5. Kommissionen ska pa sin webbplats offentliggdra féljande:

(@) Lankarna till de webbplatser for statligt stod som avses i punkt 1 i denna
artikel.

(b) Den sammanfattande information som avses i artikel 11.

KAPITEL Il
OVERVAKNING

Artikel 10

Aterkallelse av gruppundantaget

Om en medlemsstat beviljar stéd som enligt dess uppfattning ar undantaget fran
anmalningsskyldigheten enligt denna foérordning utan att de villkor som anges i kapitlen 1111
ar uppfyllda, far kommissionen, efter att ha gett den berérda medlemsstaten tillfalle att [amna
sina synpunkter, anta ett beslut om att alla eller en del av de framtida stodatgéarder som i dvrigt
uppfyller kraven i denna férordning och som antas av den berérda medlemsstaten ska anmélas
till kommissionen i enlighet med artikel 108.3 i EUF-fordraget. De dtgarder som ska anmalas
far begransas till atgarder som beviljar vissa typer av stod, till atgarder till forman for vissa
stodmottagare eller till atgarder som antas av vissa myndigheter i den berérda medlemsstaten.

Artikel 11
Rapportering

1. Medlemsstaterna ska i elektronisk form till kommissionen 6versanda en arlig rapport
som avses i kapitel Il i kommissionens forordning (EG) nr 794/2004" om
tillampningen av denna forordning med avseende pa varje helt ar eller del av ett ar da
denna forordning varit tillamplig.

2. Medlemsstaterna ska ocksa, via kommissionens elektroniska anméalningssystem,
forse kommissionen med sammanfattande information om varje stodatgard som
undantas enligt denna forordning i det standardiserade format som anges i bilaga 11,
tillsammans med en lank som ger tillgang till den fullstandiga texten till stodatgarden
inklusive &ndringar inom 20 arbetsdagar efter att den har tratt i kraft.

Artikel 12

o Kommissionens forordning (EG) nr 794/2004 av den 21 april 2004 om genomforande av radets
férordning (EG) nr 659/1999 om tillampningsforeskrifter for artikel 93 i EG-fordraget (EUT L 140,
30.4.2004, s. 1).
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Overvakning

Medlemsstaterna ska fora detaljerade register med den information och de styrkande
handlingar som behovs for att faststélla att alla villkor i denna férordning ar uppfyllda. Dessa
register ska bevaras i tio ar fran den dag da stodet for sarskilda &ndamal beviljades eller det
sista stodet beviljades enligt stodordningen. En berérd medlemsstat ska pa begaran inom 20
arbetsdagar, eller inom en langre tidsfrist som far anges i begéran, forse kommissionen med
all information och alla styrkande handlingar som kommissionen anser nddvandiga for att
kunna 6vervaka tillampningen av denna forordning.

KAPITEL Il
SARSKILDA BESTAMMELSER FOR OLIKA
STODKATEGORIER

AVSNITT 1

FRAMJA HALLBART FISKE OCH ATERSTALLANDE OCH BEVARANDE AV

AKVATISKA BIOLOGISKA RESURSER

Artikel 13

Allméanna villkor

Allt stod i detta avsnitt ska uppfylla féljande allméanna villkor:

(@)

(b)

Unionsfiskefartyg som beviljas stod far inte Overforas eller omflaggas utanfor
unionen under de narmaste fem aren fran och med slutbetalningen for den insats som
far stod. Om ett fartyg 6verfors eller omflaggas inom denna tidsfrist, ska de belopp
som felaktigt har utbetalats for insatsen aterkravas av medlemsstaten med ett belopp
som star i proportion till den period for vilken det villkor som anges i forsta
meningen i detta led inte har uppfyllts.

Driftskostnader far inte vara stodberattigande utom i de fall dér sa uttryckligen anges
i detta avsnitt.

Artikel 14
Stod for innovation

Stod for innovation inom fisket som uppfyller villkoren i kapitel 1 i denna férordning
ska anses vara forenligt med den inre marknaden i den mening som avses i artikel
107.3 ¢ i EUF-fordraget och ska undantas fran anmalningsskyldigheten i artikel
108.3 i detta, under forutsattning att stodet syftar till att utveckla eller introducera
nya eller avsevart forbattrade produkter och utrustning, nya eller forbattrade
processer och tekniker samt nya eller forbattrade forvaltnings- och
organisationssystem, ocksa inom beredning och saluféring.

Insatser som finansieras med stddet ska genomforas av eller i samarbete med ett av
medlemsstaten eller unionen godként vetenskapligt eller tekniskt organ. Det
vetenskapliga eller tekniska organet ska validera insatsernas resultat.
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Stodbeloppet enligt denna artikel far inte Gverstiga, i bruttobidragsekvivalent, en
hogsta stédniva pa 50 % av den totala stodberattigande kostnaden for insatsen.
Sarskilda hogsta stodnivaer ska folja nivaerna i bilaga IV. Om en insats faller inom
ramen for flera av raderna 1-11 i bilaga 1V, ska den hogsta maximala stodnivan
tillampas.

Artikel 15
Stod for radgivningstjanster

Stod for radgivningstjanster ska anses vara forenligt med den inre marknaden i den
mening som avses i artikel 107.3 ¢ i EUF-fordraget och ska undantas fran
anmalningsskyldigheten i artikel 108.3 i detta, om det uppfyller de villkor som anges
i kapitel I i denna foérordning och under forutséttning att

(@) stodet syftar till att forbattra foretagens Overgripande resultat och
konkurrenskraft samt till att framja ett hallbart fiske, och att

(b) radgivningstjansten antar nagon av foljande former:

i)  Genomforbarhetsstudier och radgivningstjanster for att bedoma
béarkraften i atgarder som potentiellt kan komma i fraga for stod enligt
avdelning Il kapitel 11 i forordning (EU) 2021/11309.

ii)  Yrkesmiassig och vetenskaplig radgivning om miljomassig hallbarhet,
med inriktning pa att begransa och om mgjligt eliminera dessa
verksamheters negativa inverkan pa ekosystemen i haven, pa land och i
sotvatten,

iii) Yrkesmdssig radgivning om affars- och saluforingsstrategier.

De genomforbarhetsstudier, radgivningstjanster och den radgivning som avses i
punkt 1 b ska tillhandahallas av vetenskapliga, akademiska, yrkesrelaterade eller
tekniska organ eller enheter som tillhandahaller ekonomisk radgivning och har
nddvandig kompetens enligt nationell lag.

Det stod som avses i punkt 1 ska beviljas operatorer och fiskarorganisationer,
inbegripet producentorganisationer.

Stodbeloppet enligt denna artikel far inte Gverstiga, i bruttobidragsekvivalent, en
hogsta stodniva pa 50 % av den totala stodberattigande kostnaden for insatsen.
Sarskilda hogsta stodnivaer ska folja nivaerna i bilaga IV. Om en insats faller inom
ramen for flera av raderna 1-11 i bilaga 1V, ska den hogsta maximala stodnivan
tillampas.

Artikel 16
Stod for partnerskap mellan forskare och fiskare

Stod for partnerskap mellan forskare och fiskare ska anses vara forenligt med den
inre marknaden i den mening som avses i artikel 107.3 ¢ i EUF-fordraget och ska
undantas fran anmalningsskyldigheten i artikel 108.3 i detta om det uppfyller de
villkor som anges i kapitel | i denna férordning och under férutsattning att

(a) stodet syftar till att framja kunskapsutbyte mellan forskare och fiskare,
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(b) stodet gar till foljande:

1)  Skapandet av natverk, partnerskapsavtal eller sammanslutningar mellan
ett eller flera oberoende vetenskapliga organ och fiskare, eller en eller
flera yrkesfiskeorganisationer, i vilka tekniska organ far delta.

ii) Den verksamhet som bedrivs inom ramen for néatverken,
partnerskapsavtalen eller sammanslutningarna enligt led i. Dessa typer av
verksamhet far omfatta datainsamling och datahantering, undersokningar,
pilotprojekt, kunskapsspridning och spridning av forskningsron,
seminarier och basta praxis.

Stodbeloppet enligt denna artikel far inte Gverstiga, i bruttobidragsekvivalent, en
hogsta stodniva pa 50 % av den totala stodberattigande kostnaden for insatsen.
Sarskilda hogsta stodnivaer ska folja nivaerna i bilaga 1V. Om en insats faller inom
ramen for flera av raderna 1-11 i bilaga 1V, ska den hdgsta maximala stodnivan
tillampas.

Artikel 17
Stod for att framja humankapital och social dialog

Stod for att framja humankapital, skapande av arbetstillfallen och social dialog inom
vattenbruket ska anses vara forenligt med den inre marknaden i den mening som
avses i artikel 107.3 ¢ i EUF-fordraget och ska undantas fran
anmalningsskyldigheten i artikel 108.3 i detta, om det uppfyller de villkor som anges
i kapitel I i denna forordning och under forutsattning att stodet gar till foljande:

(@) Yrkesutbildning, livslangt larande, gemensamma projekt, spridning av
kunskaper av ekonomisk, teknisk, regleringsmassig eller vetenskaplig art och
innovativa forfaranden samt forvarv av nya yrkeskunskaper, sarskilt med
koppling till hallbar forvaltning av de marina ekosystemen, hygien, hélsa,
sékerhet, verksamhet inom havsnéringen, innovation och entreprenérskap,

(b) Natverksbyggande och utbyte av erfarenheter och basta praxis mellan olika
intressenter, inbegripet mellan organisationer som framjar jamstéalldhet mellan
man och kvinnor, framjande av den roll som kvinnor har i fiskesamhallen och
framjande av underrepresenterade grupper inom smaskaligt kustfiske eller i
fiske bedrivet utan fartyg,

(c) Social dialog pa unionsniva samt pa nationell, regional och lokal niva, i vilken
fiskare, arbetsmarknadens parter och andra berdrda intressenter deltar.

Det stod for de typer av verksamhet som fortecknas i punkt 1 far ocksa beviljas
egenforetagande yrkesfiskares make/maka eller livspartner som erkanns i nationell
lagstiftning, som inte ar anstéllda eller deldgare och som i enlighet med villkoren i
nationell lagstiftning regelmassigt deltar i egenforetagarens verksamhet och utfor
samma arbetsuppgifter eller &r medhjélpare.

Stodbeloppet enligt denna artikel far inte Gverstiga, i bruttobidragsekvivalent, en
hogsta stodniva pa 50 % av den totala stodberattigande kostnaden for insatsen.
Sarskilda hogsta stodnivaer ska folja nivaerna i bilaga IV. Om en insats faller inom
ramen for flera av raderna 1-11 i bilaga 1V, ska den hogsta maximala stodnivan
tillampas.
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Artikel 18
Stod for att underlatta diversifiering och nya former av inkomst

Stod for att underlatta diversifiering och nya former av inkomst ska anses vara
forenligt med den inre marknaden i den mening som avses i artikel 107.3 ¢ i EUF-
fordraget och ska undantas fran anmaélningsskyldigheten i artikel 108.3 i detta, om
det uppfyller de villkor som anges i kapitel | i denna férordning och under féljande
forutsattningar:

(@) Stodet syftar till att framja investeringar som bidrar till diversifiering av
fiskarnas inkomster genom utveckling av kompletterande verksamheter,
inbegripet investeringar ombord, sportfisketurism, restauranger, fiskerelaterade
miljoatgarder och utbildningsverksamhet rorande fiske.

(b) Stodet gar till fiskare som
)] lamnar in en affarsplan for hur de vill utveckla sin nya verksamhet, och

i)  har de nodvandiga yrkeskunskaperna, vilka kan forvarvas genom de
atgarder som finansieras enligt artikel 17.3 a.

Det stod som avses i punkt 1 a far beviljas endast om den kompletterande
verksamheten har koppling till fiskarens huvudsakliga fiskeverksamhet.

Det stodbeloppet far inte dverskrida 50 % av den budget som forutses i affarsplanen
for insatsen i fraga och far inte uppga till mer an 75 000 euro per stddmottagare.

Artikel 19
Stod for att forbattra halsa, sidkerhet och arbetsvillkor for fiskare

Stod for att forbattra héalsa, sékerhet och arbetsvillkor for fiskare ska anses vara
forenligt med den inre marknaden i den mening som avses i artikel 107.3 ¢ i EUF-
fordraget och ska undantas fran anmalningsskyldigheten i artikel 108.3 i detta, om
det uppfyller de villkor som anges i kapitel |1 i denna férordning och under
forutsattning att

(@) stddet beviljas endast for investeringar ombord eller i individuell utrustning
och dessa investeringar gar utdver kraven i unionsratten eller nationell
lagstiftning,

(b) stodet inte gar till insatser som okar ett fiskefartygs bruttodraktighet.

For insatser eller forbattring av sékerheten for fiskare ombord pa fiskefartyg, inkop
och, i tillampliga fall, installation av féljande detaljer stddberattigande:

(@) Livflottar.
(b) Hydrostatiska frigérningsanordningar for livflottar.

(c) Personliga nodradiosédndare, t.ex. radiofyrar for lokalisering av nddstallda
(EPIRB) som kan integreras i rdddningsvastar och arbetskl&der for fiskare.

(d) Flythjalpmedel, sarskilt réddnings- eller Overlevnadsdrékter, livbojar och
raddningsvastar.
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(e) Nodbloss.
(F)  Linkastare.
(g) System for raddning vid man 6ver bord.

(h)  Utrustning for brandbekdmpning, t.ex. brandslackare, brandfiltar, brand- och
rokdetektorer, andningsapparater.

(1)  Brandskyddsdorrar.

(1)  Awvstangningsventiler for bransletankar.

(k) Gasdetektorer och gaslarmsystem.

() La&nspumpar och larm.

(m) Utrustning for radio- och satellitkommunikation.

(n) Vattentéta luckor och dorrar.

(0) Skyddsanordningar pa maskiner som vinschar eller nattrummor.
(p) Landgéangar och lotslejdare.

() Sokljus, dacksbelysning eller nédbelysning.

(r)  Séakerhetsmekanismer for att koppla loss fiskeredskap som fastnat i
undervattenshinder.

(s) Sékerhetskameror och monitorer.

(t)  Utrustning och komponenter som &r nodvandiga for att forbattra sakerheten pa
déck.

For insatser eller tillnandahallande av utrustning som syftar till att forbattra
halsoférhallandena for fiskare ombord pa fiskefartyg &r foljande &tgarder
stodberéattigande:

(@ Inkdp och installation av forsta hjalpen-utrustning.
(b) Inkdp av lakemedel och utrustning for akut behandling ombord.

(c) Tillnandahéllande av telemedicin, inklusive e-teknik, utrustning och medicinsk
bildteknik for konsultationer pa distans fran fartygen.

(d) Tillnandahéllande av riktlinjer och handbdcker for forbattrad halsa ombord.
(e) Informationskampanjer for forbattrad hélsa ombord.

For insatser eller tillhandahdllande av utrustning som syftar till att forbattra
hygienforhallandena for fiskare ombord pa fiskefartyg, inkép och, i tillampliga fall,
installation av féljande detaljer stodberattigande:

(@) Sanitdra anlaggningar, t.ex. toaletter och tvéttanordningar.

(b) Koksanlaggningar och utrustning for lagring av livsmedel.

(c) Reningsanldaggningar for dricksvatten.

(d) Rengoringsutrustning for att bibehalla sanitara forhallanden ombord.

(e) Riktlinjer och handbdcker for forbattrad hygien ombord, inklusive it-verktyg.
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For insatser eller tillnandahallande av utrustning som syftar till att forbattra
arbetsvillkoren ombord pa fiskefartyg, inkép och, i tillampliga fall, installation av
féljande detaljer stodberattigande:

(@) Skyddsracken pa dack.

(b) Skyddande strukturer pa dack och modernisering av hytter for att skydda mot
ogynnsamma vaderforhallanden.

(c) Utrustning for att forbattra sdkerheten i hytterna och skapa gemensamma
utrymmen for besattningen.

(d) Utrustning for att minska tunga manuella lyft, utom maskiner som har direkt
koppling till fisket, som t.ex. vinschar.

(e) Halkskyddsfarg och gummimattor.

(f) Isolering mot buller, varme eller kyla samt utrustning for att forbattra
ventilationen.

(9) Arbetsklader och sékerhetsutrustning, t.ex. vattentata skyddsstovlar, 6gon- och
andningsskydd, skyddshandskar, skyddshjélmar eller skyddsutrustning mot
fall.

(h)  Utrymnings- och varningsskyltar.

(i)  Analys och beddmningar for att kartlagga riskerna for fiskare, bade i hamn och
till havs, i syfte att vidta atgarder som forebygger eller minskar riskerna.

(1) Riktlinjer och handbdcker for forbattrade arbetsvillkor ombord.
Stddet ska beviljas fiskare eller dgare av fiskefartyqg.

Vid investeringar ombord far stod inte beviljas mer &n en gang under perioden
mellan den 1 januari 2021 och den 31 december 2027 foér samma typ av investering
och samma fiskefartyg. Vid investeringar i individuell utrustning far stod inte
beviljas mer dn en gang under perioden mellan den 1 januari 2021 och den 31
december 2027 for samma typ av utrustning och samma stédmottagare.

Stodbeloppet enligt denna artikel far inte Gverstiga, i bruttobidragsekvivalent, en
hogsta stodniva pa 50 % av den totala stodberéttigande kostnaden for insatsen.
Sarskilda hogsta stodnivaer ska folja nivaerna i bilaga IV. Om en insats faller inom
ramen for flera av raderna 1-11 i bilaga 1V, ska den hogsta maximala stédnivan
tillampas.

Artikel 20

Stod till gemensamma fonder for folkhalsokriser, ogynnsamma vaderforhallanden och

miljoolyckor

Stod till gemensamma fonder for folkhélsokriser, ogynnsamma vaderforhallanden
och miljoolyckor ska anses vara forenligt med den inre marknaden i den mening som
avses i artikel 1073 ¢ i EUF-fordraget och ska undantas fran
anmalningsskyldigheten i artikel 108.3 i detta, om det uppfyller de villkor som anges
i kapitel I i denna forordning och under forutséttning att
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(@) syftet med stodet ar att bidra till gemensamma fonder for utbetalning av
ekonomisk ersattning till fiskare for ekonomiska forluster som vallats av
folkhalsokriser, ogynnsamma vaderforhallanden eller miljoolyckor, eller for
raddningskostnader for fiskare eller fiskefartyg vid olyckor till sjoss under
fiskeverksamhet,

(b) kombinationen av ekonomisk ersattning fran gemensamma fonder enligt denna
artikel och andra unionsinstrument eller nationella instrument eller privata
forsakringssystem far inte leda till éverkompensation som OGverstiger den
ekonomiska forlusten.

Vid tillampningen av denna artikel ska

(@) folkhalsokriser, ogynnsamma vaderforhallanden, miljoolyckor eller olyckor till
sjoss som avses i punkt la vara sadana som formellt erkdnns av
medlemsstatens behdriga myndighet sasom intraffade.

(b) begreppet “gemensamma fonder” betyda ett system som ackrediteras av
medlemsstaten, i enlighet med dess nationella ratt, som goér det mojligt for
anslutna fiskare att forsakra sig, varvid fonden betalar ut ersattning till dem for
ekonomiska forluster till f6ljd av sadana handelser som fortecknas i punkt 1 a.
Den gemensamma fonden ska ha en transparent strategi for inbetalningar till
och uttag ur fonden samt ha tydliga regler for ansvarsfordelningen i fraga om
eventuella skulder.

De bidrag som avses i punkt 1 a far endast avse de belopp som betalas ut fran de
gemensamma fonderna som ekonomisk ersattning till fiskare och far tacka hogst
50% darav. De administrativa kostnaderna for inrdttande av de
gemensammafonderna far inte vara stodberattigande.

De bidrag som avses i punkt 1 a far endast beviljas for tackande av forluster som
orsakats genom folkhalsokriser, ogynnsamma véaderforhallanden, milj6olyckorna
eller olyckor till sjoss om dessa uppgar till mer an 30 % av det berérda foretagets
arsomséttning, berdknad utifran foretagets genomsnittliga omsattning under de tre
foregaende kalenderaren.

Stodet far inte ga till grundkapitalet.

Artikel 21
Stod till system for tilldelning av fiskemgjligheter

Stod till stodsystem for allokering av fiskemgjligheter ska anses vara forenligt med
den inre marknaden i den mening som avses i artikel 107.3 ¢ i EUF-fordraget och ska
undantas fran anmalningsskyldigheten i artikel 108.3 i detta, om det uppfyller de
villkor som anges i kapitel | i denna forordning och under forutsattning att

(a) stodet syftar till att stodja utformning, utveckling, 6vervakning, utvérdering
och forvaltning av system for fordelning av fiskemdjligheter mellan
medlemsstater, i enlighet med artikel 16.8 i forordning (EU) nr 1380/2013, sa
att fiskeverksamheten anpassas till fiskemdjligheterna, och

(b) stodet beviljas juridiska eller fysiska personer eller yrkesfiskeorganisationer
som dar erkanda av medlemsstaten, inbegripet erkdnda producentorganisationer
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och som deltar i den kollektiva forvaltningen av de system inom vilka
fiskemdgjligheterna fordelas.

Stodbeloppet enligt denna artikel far inte Gverstiga, i bruttobidragsekvivalent, en
hogsta stodniva pa 100 % av den totala stodberéattigande kostnaden for insatsen.

Artikel 22

Stod for att begransa fiskets inverkan pa havsmiljon och anpassa fisket efter artskyddet

Stod for att begransa fiskets inverkan pa havsmiljon och anpassa fisket efter
artskyddet ska anses vara forenligt med den inre marknaden i den mening som avses
i artikel 107.3 ¢ i EUF-fordraget och ska undantas fran anmalningsskyldigheten i
artikel 108.3 i detta, om det uppfyller de villkor som anges i kapitel | i denna
forordning och under forutsattning att

(a) stodet syftar till att minska fiskets inverkan pa havsmiljon, bidra till en gradvis
eliminering av utkast och forenkla 6vergangen till hallbart nyttjande av levande
marina biologiska resurser i enlighet med artikel 2.2 i férordning (EU) nr
1380/2013 far EHFF, och

(b) stodet gar till féljande investeringar:
i) Utrustning som forbattrar fiskeredskapens storleks- eller artselektivitet.

i) Utrustning som eliminerar utkast genom att man undviker och minskar
oonskade fangster av fiskbestand av kommersiellt varde eller som ror
oonskade fangster som ska landas i enlighet med artikel 15 i férordning
(EU) nr 1380/2013.

iii)  Utrustning som minskar och om majligt eliminerar fiskets fysiska och
biologiska inverkan pa ekosystemet eller havsbotten.

iv)  Utrustning for att skydda fiskeredskap och fangster fran daggdjur och
faglar som skyddas av radets direktiv 92/43/EEG®? eller
Europaparlamentets och radets direktiv 2009/147/EG®,  under
forutsattning att det inte undergraver fiskeredskapens selektivitet och att
alla lampliga atgérder infors for att forhindra fysiska skador pa rovdjur.

Stodet far inte beviljas mer an en gang under perioden mellan den 1 januari 2021 och
den 31 december 2027 for samma typ av utrustning och pa samma unionsfiskefartyg.

Stodet far beviljas endast for fiskeredskap och annan utrustning enligt punkt 1 b som
bevisligen har béttre storleksselektivitet eller mindre inverkan pa ekosystemen och
icke-malarter an de standardredskap och annan utrustning som tillats enligt
unionsréatten eller relevant nationell ratt som antagits inom ramen for regionalisering
enligt forordning (EU) nr 1380/2013.

Stodet ska beviljas

18

19

Radets direktiv 92/43/EEG av den 21 maj 1992 om bevarande av livsmiljoer samt vilda djur och véxter
(EGT L 206, 22.7.1992, s. 7).

Europaparlamentets och radets direktiv 2009/147/EG av den 30 november 2009 om bevarande av vilda
faglar (EUT L 20, 26.1.2010, s. 7).
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(@) d&garna av unionsfiskefartyg, vilka &r registrerade som aktiva och med vilka de
har bedrivit fiske till havs under minst 60 dagar under de tva kalenderar som
foregar dagen da ansokan om stod lamnas in,

(b) de fiskare som dger de redskap som ska ersattas och som har arbetat ombord pa
ett unionsfiskefartyg under minst 60 dagar under de tva kalenderar som foregar
dagen da ans6kan om stod lamnas in,

(c) fiskarorganisationer erkédnda av medlemsstaten.

Stodbeloppet enligt denna artikel far inte Gverstiga, i bruttobidragsekvivalent, en
hogsta stodniva pa 100 % av den totala stodberattigande kostnaden for insatsen.

Artikel 23

Stod for innovation kopplad till bevarandet av de marina biologiska resurserna

Stod for innovation kopplad till bevarandet av de marina biologiska resurserna ska
anses vara forenligt med den inre marknaden i den mening som avses i artikel 107.3
¢ i EUF-fordraget och ska undantas fran anmalningsskyldigheten i artikel 108.3 i
detta, om det uppfyller de villkor som anges i kapitel I i denna férordning och under
forutsattning att

(@) syftet med stodet ar att bidra till ett gradvis avskaffande av utkast och
bifangster och att underlatta Gvergangen till utnyttjande av levande marina
biologiska resurser i enlighet med artikel 2.2 i férordning (EU) nr 1380/2013
och att minska fiskets inverkan pa den marina miljon och effekten pa skyddade
rovdjur,

(b) stodet gar till insatser som syftar till att utveckla eller infora ny teknisk eller
organisatorisk kunskap som minskar fiskeverksamhetens inverkan pa miljon,
inbegripet forbattrade fiskemetoder och fiskeredskapens selektivitet, eller som
syftar till att uppna hallbarare anvandning av marina biologiska resurser och
samexistens med skyddade rovdjur,

(c) de insatser som fatt stod ska genomforas av eller i samarbete med ett av
medlemsstaten godként vetenskapligt eller tekniskt organ, som ska validera
insatsernas resultat,

(d) resultaten av de insatser som fatt stod publiceras pa ett lampligt satt av
medlemsstaten.

De fiskefartyg som deltar i de projekt som finansieras enligt denna artikel far inte
utgéra mer &n 5 % av den nationella fiskeflottan eller 5 % av den nationella flottans
bruttotonnage, beréknat vid den tidpunkt da stodinstrumentet antas.

Stodbeloppet enligt denna artikel far inte Gverstiga, i bruttobidragsekvivalent, en
hogsta stodniva pa 50 % av den totala stodberattigande kostnaden for insatsen.
Sarskilda hogsta stodnivaer ska folja nivaerna i bilaga IV. Om en insats faller inom
ramen for flera av raderna 1-11 i bilaga 1V, ska den hogsta maximala stodnivan
tillampas.

Artikel 24
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Stod for skydd och aterstallande av den marina biologiska mangfalden och av
ekosystemen och kompensationssystem inom ramen for hallbart fiske

Stod for skydd och aterstallande av den marina biologiska mangfalden och av
ekosystemen och ersattningssystem inom ramen for hallbart fiske ska anses vara
forenligt med den inre marknaden i den mening som avses i artikel 107.3 ¢ i EUF-
fordraget och ska undantas fran anmalningsskyldigheten i artikel 108.3 i detta, om
det uppfyller de villkor som anges i kapitel | i denna férordning och under foljande
forutsattningar:

Stodet i denna artikel ska ga till féljande insatser:

(@) Insamling av avfall fran havet, sasom passiv insamling av forlorade
fiskeredskap och marint avfall, utford av fiskare. Féljande omraden &r
stodberéattigande:

i)  Avlagsnande av forlorade fiskeredskap fran havet, sarskilt for att
forhindra spokfiske.

i) Inkdp och, om tillampligt, installation av utrustning ombord for
insamling och lagring av avfall.

i) Inrattande av avfallsinsamlingssystem for deltagande fiskare, inklusive
ekonomiska incitament.

iv) Inkdp och, om tillampligt, installation av utrustning for lagring och
atervinning av avfall vid anlaggningar i fiskehamnar.

v)  Kommunikation, information och medvetandehtjande kampanjer for att
uppmuntra fiskare och andra bertrda att delta i projekt for att avlagsna
forlorade fiskeredskap.

vi)  Utbildning for fiskare och hamnanstallda.

(b) Konstruktion, utplacering eller modernisering av fasta eller flytthara
anlaggningar for att skydda och framja havets fauna och flora, inklusive
vetenskapligt utarbetande och utvardering av dessa. Foljande omraden é&r
stodberéattigande:

i)  Inkdp och, om tillampligt, utplacering av anlaggningar for att skydda
havsomraden fran tralning.

ii)  Inkop och, om tillampligt, utplacering av anlaggningar for att aterstalla
skadade marina ekosystem.

iii) Kostnader for forberedande arbete, t.ex. prospektering, vetenskapliga
studier eller utvarderingar.

Nar det galler insatser enligt punkterna i—iv far foljande kostnader inte vara
stodberattigande:

- Forvérv av fartyg som ska sénkas och anvandas som konstgjorda
rev.

- Kostnader for konstruktion och underhall av anordningar for att
samla fisk, utom sadana kostnader som anges i punkt iv.
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(©)

(d)

(€)

Bidrag till en béattre forvaltning eller bevarande av marina biologiska resurser
genom installation av foljande artiklar eller genom att vidta foljande atgarder
och projekt:

vii)
viii)

iX)

Cirkelkrokar.

Ljudskrammare pa nét.

Flyktanordningar for skdldpaddor.

Torilinor (anordningar for att skramma bort faglar vid langrevsfiske).

Andra redskap eller anordningar som visat sig vara effektiva for att
forhindra oavsiktlig fangst av skyddade arter.

Utbildning for fiskare i battre forvaltning och bevarande av marina
biologiska resurser.

Projekt med inriktning pa kusthabitat av betydelse for fiskar, faglar och
andra organismer.

Projekt med inriktning pa omraden som &r viktiga for fiskens
fortplantning, sdsom kustvatmarker.

Ersattning av befintliga fiskeredskap med fiskeredskap med Iag
paverkan, kostnader for tinor och féllor, pilkar och handlinor.

System for kompensation av skada pa fangster som orsakats av daggdjur eller
faglar som skyddas av direktiv 92/43/EEG och direktiv 2009/147/EG.

Deltagande i andra atgarder som syftar till att bevara och framja den biologiska
mangfalden och ekosystemtjansterna, sasom atgarder for att aterstélla specifika
havs- och kustlivsmiljoer till stod for hallbara fiskbestand, inklusive
vetenskapligt utarbetande och utvérdering av dessa. Kostnader med koppling
till féljande omraden ar stodberattigande:

i)

Kostnader for system for test av ny dvervakningsteknik, i synnerhet
foljande:

- Elektroniska fjarrovervakningssystem, t.ex. dvervakningskameror,
for Overvakning och registrering av oavsiktliga fangster av
skyddade arter.

—  Registrering av oceanografiska data som temperatur, salthalt,
plankton, algblomningar eller grumlighet.

- Kartlaggning av invasiva frammande arter.

- Atgarder, inbegripet studier, for att férebygga och begrinsa
spridningen av invasiva frammande arter.

Ekonomiska incitament for installation ombord av anordningar for
automatisk  registrering for Overvakning och registrering av
oceanografiska data som temperatur, salthalt, plankton, algblomningar
eller grumlighet.

Atgarder som minskar fysisk och kemisk férorening.

Atgarder som minskar andra fysiska pafrestningar, bland annat
antropogent undervattensbuller som inverkar negativt pa den biologiska
mangfalden.
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v)  Positiva bevarandeatgarder for att skydda och bevara véxt- och djurliv,
inklusive aterinforande eller stodutsattning av inhemska arter, och
tilldampning av principerna fér gron infrastruktur som anges i
kommissionens meddelande om gron infrastruktur®.

vi) Atgarder for att forhindra, begransa eller eliminera invasiva frammande
arter.

Stod enligt punkt 2 d ska formellt godk@nnasav medlemsstaternas behdriga
myndigheter. Medlemsstaterna ska aven se till att det inte sker nagon
overkompensation for skador till foljd av en kombination av unionens
kompensationssystem och nationella och privata kompensationssystem.

Stodbeloppet enligt denna artikel far inte Gverstiga, i bruttobidragsekvivalent, en
hogsta stodniva pa 100 % av den totala stodberattigande kostnaden for insatsen.

Artikel 25

Stod for att forbattra energieffektivitet och for att lindra effekterna av
klimatférandringarna

Stod for att forbattra energieffektiviteten och for att lindra effekterna av
klimatforandringarna, med undantag for stod for att ersatta eller modernisera
motorer, ska anses vara forenligt med den inre marknaden i den mening som avses i
artikel 107.3 ¢ i EUF-fordraget och ska undantas fran anmalningsskyldigheten i
artikel 108.3 i EUF-fordraget om det uppfyller de villkor som anges i kapitel 1 i
denna forordning.

Stodet i denna artikel ska ga till féljande insatser:

(@ Investeringar i utrustning eller ombord som syftar till att minska utslappen av
fororeningar och  véxthusgaser och att forbattra  fiskefartygens
energieffektivitet. Investeringar i fiskeredskap ska ocksa beréttiga till stod,
under forutsattning att de inte undergréver fiskeredskapens selektivitet.

) Né&r det géller insatser for forbattring av fartygsskrovets hydrodynamik,
ar kostnader med koppling till féljande atgarder stodberattigande:

- Investeringar i stabilitetsmekanismer som t.ex. sidokodlar och
bulbstdv, som bidrar till battre sjdegenskaper och stabilitet.

- Kostnader forknippade med anvéandningen av giftfria bottenfarger,
t.ex. kopparbeldggning, for att minska friktionen.

- Kostnader avseende rodermaskinen, t.ex. rodermaskinens
kontrollsystem och flera roder for att minska roderaktiviteten
beroende pa vader- och sjoforhallanden.

—  Provning i tank for att fa wunderlag for att forbattra
hydrodynamiken.

20

Meddelande fran kommissionen, Gron infrastruktur (Gl) — Att starka Europas naturkapital, Bryssel,
COM(2013) 249 final, 6.5.2013.
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Kostnader for grundlaggande skrovunderhall far inte berattiga till stod
enligt denna punkt.

i)  Nar det géller insatser for forbattring av fartygets framdrivningssystem,
ar kostnader med koppling till ink6p och, i nédvandiga falla, installation
av foljande detaljer stodberattigande:

Energieffektiva propellrar, inklusive drivaxlar.
Katalysatorer.

Energieffektiva generatorer, t.ex. sadana som anvander véte eller
naturgas.

Komponenter for framdrivning med hjélp av férnybar energi, t.ex.
segel, drakar, vindturbiner, turbiner eller solpaneler.

Bogpropellrar.

Konvertering av motorerna for drift med biobrénslen.
Ekonometrar, system for branslestyrning och kontrollsystem.
Investeringar i munstycken som forbattrar framdrivningssystemet.

iii) Né&r det géller investeringar i fiskeredskap och fiskeutrustning, ar
kostnader med koppling till foljande atgarder stodberattigande:

Omstallning fran slapredskap till alternativa redskap.
Modifieringar av slapredskap.
Investeringar i utrustning for évervakning av slapredskap.

iv)  Nar det géller investeringar som syftar till att minska anvéndningen av
elektricitet och varmeenergi, ar féljande kostnader stodberattigande:

Investeringar for forbattring av system for kylning, frysning eller
isolering for fartyg under 18 meter.

Investeringar for att framja atervinning av varme i fartyget, dar
varmen bl.a. atervinns och ateranvands for andra funktioner inom
fartyget.

(b) Energieffektivitetsbesiktningar och energieffektivitetsordningar.

(c) Studier for att utvardera alternativa framdrivningssystems och alternativa
skrovutformningars bidrag till fiskefartygens energieffektivitet.

3. Stod till verksamhet fortecknad i punkt 2 far endast beviljas dgare av fiskefartyg och
bara en gang for samma slag av investering under perioden mellan den 1 januari
2021 och den 31 december 2027 for ett fiskefartyg.

4. Stodbeloppet enligt denna artikel far inte Gverstiga, i bruttobidragsekvivalent, en
hogsta stodniva pa 50 % av de totala stodberattigande utgifterna for insatsen.
Sarskilda hogsta stodnivaer ska vara de som anges i bilaga IV. Om en insats faller
inom ramen for flera av raderna 1-11 i bilaga 1V, ska den hogsta stodnivan tillampas.
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Stod for mervéarde, produktkvalitet och anvandning av odnskade fangster

Stod for mervarde, produktkvalitet och anvandning av oonskade fangster ska anses
vara forenligt med den inre marknaden i den mening som avses i artikel 107.3 c i
EUF fordraget och ska undantas fran anmélningsskyldigheten i artikel 108.3 i detta,
om det uppfyller de villkor som anges i kapitel 1 i denna férordning och under
forutsattning att

(a) stodet syftar till att forbattra mervardet eller kvaliteten pa den fisk som fangas,
(b) stodet gar till féljande investeringar:

1) Investeringar som ger fiskeriprodukter ett mervérde, sarskilt genom att
fiskarna ges mojlighet att sjalva sta for beredning, saluforing och
direktforséljning av sina egna fangster.

i) Innovativa investeringar ombord for att hoja fiskeriprodukternas kvalitet.

Stod enligt punkt 1 b ii ska villkoras av anvandningen av selektiva redskap for att
minimera oonskade fangster och far endast beviljas dgare av unionsfiskefartyg som
har bedrivit fiske till havs under minst 60 dagar under de tva kalenderar som féregar
dagen da ans6kan om stod lamnas in.

Stodbeloppet enligt denna artikel far inte Gverstiga, i bruttobidragsekvivalent, en
hogsta stodniva pa 50 % av den totala stodberattigande kostnaden for insatsen.
Sarskilda hogsta stodnivaer ska folja nivaerna i bilaga IV. Om en insats faller inom
ramen for flera av raderna 1-11 i bilaga IV, ska den hogsta maximala stodnivan
tillampas.

Artikel 27
Stod till fiskehamnar, landningsplatser, auktionshallar och skyddshamnar

Stod till fiskehamnar, landningsplatser, auktionshallar och skyddshamnar ska anses
vara forenligt med den inre marknaden i den mening som avses i artikel 107.3 c i
EUF-fordraget och ska undantas fran anmélningsskyldigheten i artikel 108.3 i detta,
om det uppfyller de villkor som anges i kapitel 1 i denna férordning och under
forutséttning att

(@) stodet syftar till att forbattra de landade produkternas kvalitet, kontroll och
sparbarhet, oka energieffektiviteten, bidra till miljoskydd och forbattra
sékerheten och arbetsvillkoren,

(b) stodet gar till investeringar som

i)  forbéattrar infrastrukturen i fiskehamnar, auktionshallar, landningsplatser
och skyddshamnar, inbegripet investeringar i anlaggningar for
tillhandahallande av lampliga mottagningsanordningar for forlorade
fiskeredskap och marint skrap som samlats in fran havet,

ii)  underlattar iakttagande av skyldigheten att landa alla fangster i enlighet
med artikel 15 i foérordning (EU) nr 1380/2013 och artikel 8.2b i
forordning (EU) nr 1379/2013 eller 6ka mervérdet for underutnyttjade
delar av fangsten,
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iii)  forbattrar sakerheten for fiskare genom att skyddshamnar byggs eller
moderniseras.

Stodbeloppet enligt denna artikel far inte Gverstiga, i bruttobidragsekvivalent, en
hogsta stodniva pa 50 % av de totala stodberattigande utgifterna for insatsen.
Sarskilda hogsta stodnivaer ska vara de som anges i bilaga IV. Om en insats faller
inom ramen for flera av raderna 1-11 i bilaga IV, ska den hogsta stodnivan tillampas.

Artikel 28
Stod for inlandsfiske och den akvatiska faunan och floran i inlandet

Stod till inlandsfiske och den akvatiska faunan och floran i inlandet som uppfyller
villkoren i kapitel | i denna forordning ska anses vara forenligt med den inre
marknaden i den mening som avses i artikel 107.3 ¢ i EUF-fordraget och ska
undantas fran anmalningsskyldigheten i artikel 108.3 i EUF-fordraget, under
forutsattning att stodet syftar till att minska inlandsfiskets inverkan pa miljon, oka
energieffektiviteten, oka vardet eller kvaliteten pa landad fisk eller forbattra halsa,
sékerhet, arbetsvillkor, humankapital och utbildning.

Stodet i denna artikel ska ga till foljande investeringar:

(@ Fréamjande av humankapital, skapande av arbetstillfallen och social dialog
enligt artikel 17 och pa de villkor som anges i den artikeln.

(b) Investeringar ombord eller i individuell utrustning enligt artikel 19 pa de
villkor som anges i den artikeln.

(c) Investeringar i utrustning och typer av insatser som avses i artikel 22 och pa de
villkor som anges i denna artikel.

(d) Investeringar som forbattrar energieffektivitet och som lindrar effekterna av
klimatforandringar enligt artikel 25 pa de villkor som anges i den artikeln.

(e) Investeringar som forbattrar den fangade fiskens varde eller kvalitet enligt
artikel 26 och pa de villkor som anges i den artikeln.

(f)  Investeringar i fiskehamnar, skyddshamnar och landningsplatser enligt artikel
27 pa de villkor som anges i den artikeln.

Stodet far beviljas utveckling och underlattande av innovation i enlighet med artikel
14, radgivningstjanster i enlighet med artikel 15 samt partnerskap mellan
vetenskapsman och fiskare i enlighet med artikel 16.

For att framja diversifiering bland fiskare som bedriver inlandsfiske far stod beviljas
for diversifiering av inlandsfisket till kompletterande verksamhet pa de villkor som
anges i artikel 18.

Vid tilldmpning av punkt 2 ska

(@ hanvisningarna till fiskefartyg i artiklarna 19, 22, 25 och 26 lasas som
hé&nvisningar uteslutande till fartyg som fiskar i inlandsvatten.

(b) hénvisningarna i artikel 22 till havsmiljon l&sas som hanvisningar till den miljo
i vilken inlandsfiskefartygen fiskar.

For att skydda och utveckla den akvatiska faunan far stod beviljas for foljande:
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(@) Forvaltning, aterstallande och Gvervakning av de Natura 2000-omraden som
paverkas av fiskeverksamheten samt rehabilitering av inlandsvatten i enlighet
med Europaparlamentets och radets direktiv 60/2000/EG?!, inbegripet
lekomraden och vandringsvagar for vandrande arter, utan att detta paverkar
tillampningen av artikel 24.2 e i denna foérordning och vid behov med
medverkan av fiskare som bedriver inlandsfiske.

(b) Konstruktion, modernisering eller utplacering av fasta eller flyttbara
anlaggningar for att skydda och utveckla den akvatiska faunan och floran,
inklusive vetenskapligt utarbetande, 6vervakning och utvardering av dessa.

Medlemsstaterna ser till att de fartyg som beviljas st6d enligt denna artikel fortsatter
att fiska endast i inlandsvatten.

Stodbeloppet enligt denna artikel far inte Gverstiga, i bruttobidragsekvivalent, en
hogsta stodnivd pa 50 % av de totala stodberattigande utgifterna for insatsen.
Sarskilda hogsta stodnivaer ska vara de som anges i bilaga IV. Om en insats faller
inom ramen for flera av raderna 1-11 i bilaga IV, ska den hdgsta stédnivan tillampas.

AVSNITT 2
FRAMJANDE AV HALLBAR VATTENBRUKSVERKSAMHET

Artikel 29
Allmanna villkor

Allt stdd enligt detta avsnitt ska uppfylla foljande allménna villkor:

(@) Det ska, om inte annat anges i denna forordning, begrénsas till
vattenbruksforetag.

(b) Entreprendrer som ar pa vag in i sektorn ska lamna in en affarsplan och, om
investeringsbeloppet &r hogre dn 50 000 euro, en genomforbarhetsstudie som
inbegriper en miljébeddmning av insatserna.

(c) Om insatserna bestar av investeringar i utrustning eller infrastruktur i syfte att
sékerstélla dverensstammelse med unionsréttens framtida krav for miljo, folk-
eller djurhélsa, hygien eller djurskydd, far stod beviljas fram till den dag da
dessa krav blir obligatoriska for foretagen.

(d) Stod far inte beviljas odling av genetiskt modifierade organismer.

(e) Stod far inte beviljas till vattenbruksinsatser i marina skyddsomraden, om den
behdriga  myndigheten i  medlemsstaten pd grundval av  en
miljokonsekvensbeskrivning har faststallt att insatsen skulle fa en betydande
negativ miljopaverkan som inte pa ett tillfredsstallande satt kan lindras.

Stod enligt denna avdelning far endast beviljas nar det i en oberoende
marknadsrapport klart har visats att det finns goda och hallbara marknadsutsikter for
produkten.

Europaparlamentets och radets direktiv 60/2000/EG av den 23 oktober 2000 om upprattande av en ram
for gemenskapens atgarder pa vattenpolitikens omrade (EGT L 327, 22.12.2000, s. 1).
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Artikel 30
Stdd for innovation inom vattenbruket

Stod for innovation inom vattenbruket ska anses vara forenligt med den inre
marknaden i den mening som avses i artikel 107.3 ¢ i EUF-fordraget och ska
undantas fran anmalningsskyldigheten i artikel 108.3 i detta, om det uppfyller de
villkor som anges i kapitel I i denna foérordning och under forutsattning att

(@) stodet framjar entreprendrskap inom vattenbruket,
(b) stodet syftar till att

i)  utveckla teknisk, vetenskaplig eller organisatorisk kunskap inom
vattenbruken som sarskilt minskar miljopaverkan, minskar beroendet av
fiskmijol och fiskolja, framjar ett hallbart utnyttjande av resurserna inom
vattenbruket, forbattrar djurens vélbefinnande eller underléttar nya
héllbara produktionsmetoder,

i) utveckla eller inféra nya vattenbruksarter med marknadspotential, nya
eller avsevart forbattrade produkter, nya eller forbattrade processer eller
nya eller forbattrade forvaltnings- och organisationssystem,

iii) undersbka innovativa produkters eller processers tekniska eller
ekonomiska genomforbarhet.

Insatserna enligt denna artikel ska genomféras av eller i samarbete med offentliga
eller privata vetenskapliga eller tekniska organ, som &ar erkanda av medlemsstaten
och som ska validera insatsernas resultat.

Resultaten av de insatser som far stod enligt denna artikel ska pa lampligt satt ges
offentlighet av medlemsstaten.

Stodbeloppet enligt denna artikel far inte Gverstiga, i bruttobidragsekvivalent, en
hogsta stodniva pa 50 % av den totala stodberattigande kostnaden for insatsen.
Sarskilda hogsta stodnivaer ska folja nivaerna i bilaga IV. Om en insats faller inom
ramen for flera av raderna 1-11 i bilaga IV, ska den hogsta maximala stodnivan
tillampas.

Artikel 31
Stod for produktionshdjande investeringar inom vattenbruket

Stod for produktionshdjande investeringar inom vattenbruket ska anses vara forenligt
med den inre marknaden i den mening som avses i artikel 107.3 ¢ i EUF-fordraget
och ska undantas fran anmalningsskyldigheten i artikel 108.3 i detta, om det
uppfyller de villkor som anges i kapitel I i denna férordning och under forutsattning
att stodet avser

(@ produktiva investeringar i vattenbruk,
(b) diversifiering av vattenbruksproduktionen och de arter som produceras,

(c) modernisering av vattenbruksenheterna, inklusive forbattringar av arbets- och
sékerhetsvillkoren for arbetstagare inom vattenbruket,
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(d) forbattringar och modernisering avseende djurens hdlsa och vélbefinnande,
inklusive inkdp av utrustning vars syfte ar att skydda odlingarna mot rovdjur,

(e) investeringar for minskning av den negativa inverkan eller 6kning av de
positiva effekterna pa miljon och 6kning av resurseffektiviteten,

(F) investeringar for att hoja vattenbruksprodukternas kvalitet eller for att hoja
vardet pa dem,

(g) aterstallning av befintliga vattenbruksdammar och vattenbrukslaguner genom
att slam avlégsnas eller investeringar for att motverka slamavlagringar,

(h) diversifiering av vattenbruksféretagens inkomster genom utveckling av
kompletterande verksamhet,

(i) investeringar som medfor en vasentlig minskning av vattenbruksforetagens
inverkan pa vattenanvandning och vattenkvalitet, sarskilt genom minskning av
méangden vatten eller kemikalier, antibiotika eller andra mediciner som
anvands, eller forbattring av kvaliteten pa spillvattnet, inbegripet genom
anvandning av multitrofiska vattenbrukssystem,

() framjande av slutna vattenbrukssystem, dér vattenbruksprodukter odlas i slutna
recirkulerande system, som darigenom minimerar vattenanvandningen,

(k) investeringar for att Oka energieffektiviteten och frdmja vattenbrukens
overgang till fornybara energikéllor.

Stod enligt punkt 1 h far endast beviljas vattenbruksforetag om den kompletterande
verksamheten har en koppling till foretagets huvudsakliga vattenbruksaktivitet, t.ex.
sportfisketurism, vattenbruksrelaterade miljoatgarder och utbildningsverksamhet
med inriktning pa vattenbruk.

Stod som fortecknas i punkt 1 i denna artikel far beviljas for investeringar som okar
produktionen och/eller modernisera befintliga vattenbruksforetag eller for
uppbyggnad av ny produktionskapacitet, under forutsdttning att utvecklingen
dverensstammer med den plan for utveckling av vattenbruket som avses i artikel 34 i
forordning (EU) nr 1380/2013.

Stodbeloppet enligt denna artikel far inte Gverstiga, i bruttobidragsekvivalent, en
hogsta stodnivd pa 50 % av de totala stodberattigande utgifterna for insatsen.
Sarskilda hogsta stodnivaer ska vara de som anges i bilaga IV. Om en insats faller
inom ramen for flera av raderna 1-11 i bilaga IV, ska den hogsta stodnivan tillampas.

Artikel 32
Stod for forvaltnings-, avbytar- och radgivningstjanster for vattenbruk

Stod for forvaltnings-, avbytar- och radgivningstjanster for vattenbruk ska anses vara
forenligt med den inre marknaden i den mening som avses i artikel 107.3 ¢ i EUF-
fordraget och ska undantas fran anmalningsskyldigheten i artikel 108.3 i detta, om
det uppfyller de villkor som anges i kapitel | i denna forordning och under
forutsattning att

(a) stodet forbattrar vattenbruksanldggningarnas Overgripande resultat och
konkurrenskraft,

(b) stodet minskar vattenbrukens negativa miljopaverkan,
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(c) stodet anvands till inkop av radgivningstjanster inom teknisk, vetenskaplig,
juridisk, ekologisk eller ekonomisk art. Det far endast beviljas sma och
medelstora vattenbruksforetag eller vattenbruksorganisationer, inklusive
producentorganisationer inom vattenbruket och sammanslutningar av sadana
producentorganisationer.

De radgivningstjanster som avses i punkt 1 ¢ ska omfatta féljande:

(@ Den forvaltning som vattenbruken behdver for att kunna efterleva
miljolagstiftningen i unionen och pa nationell nivd och kraven pa
havsplanering.

(b) Miljokonsekvensbedomning enligt Europaparlamentets och radets direktiv
2011/92/EU? och direktiv 92/43/EEG.

(c) Den forvaltning som vattenbruken behover for att kunna efterleva
unionslagstiftningen och den nationella lagstiftningen pa omradena djurhalsa
och djurskydd for vattenlevande djur och folkhélsa.

(d) Krav i enlighet med unionslagstiftningen och nationell lagstiftning.
(e) Saluférings- och affarsstrategier.

Dessa tjanster ska tillhandahallas av i de enskilda medlemsstaterna erkénda
vetenskapliga eller tekniska organ och enheter som tillhandahaller juridisk eller
ekonomisk radgivning och har nédvéandig kompetens.

Stodmottagare ska endast erhalla stod en gang per ar for varje kategori av
radgivningstjanster som fortecknas i punkt 2.

Stodbeloppet enligt denna artikel far inte Gverstiga, i bruttobidragsekvivalent, en
hogsta stodniva pa 50 % av den totala stodberattigande kostnaden for insatsen.
Sarskilda hogsta stodnivaer ska folja nivaerna i bilaga IV. Om en insats faller inom
ramen for flera av raderna 1-11 i bilaga IV, ska den hogsta maximala stodnivan
tillampas.

Artikel 33
Stod for att framja humankapital och natverksbyggande inom vattenbruket

Stod for framjande av humankapital och natverksbyggande inom vattenbruket ska
anses vara forenligt med den inre marknaden i den mening som avses i artikel 107.3
¢ i EUF-fordraget och ska undantas fran anmalningsskyldigheten i artikel 108.3 i
detta, om det uppfyller de villkor som anges i kapitel I i denna férordning och under
forutsattning att stodet gar till

(@) yrkesutbildning, livslangt larande, spridning av vetenskaplig och teknisk
kunskap och innovativa metoder, forvarv av nya yrkeskunskaper inom
vattenbruket samt med avseende pa minskning av vattenbruksinsatsernas
miljopaverkan,

(b) forbattring av arbetsfoérhallanden och framjande av sakerhet pa arbetsplatsen,

Europaparlamentets och radets direktiv 2011/92/EU av den 13 december 2011 om beddémning av
inverkan pa miljon av vissa offentliga och privata projekt (EUT L 26, 28.1.2012, s. 1).
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(c) natverksbyggande och utbyte av erfarenheter och bésta praxis mellan
vattenbruksforetag och yrkesorganisationer och andra berorda aktorer,
inbegripet vetenskapliga och tekniska organ och organ som framjar jamlikhet
mellan kvinnor och man.

2. Det stod som avses i punkt 1a far beviljas stora vattenbruksforetag, under
forutsattning att de deltar i kunskapsdelning med sma och medelstora féretag som
verkar inom vattenbrukssektorn.

3. Stodbeloppet enligt denna artikel far inte Gverstiga, i bruttobidragsekvivalent, en
hogsta stodniva pa 50 % av den totala stodberattigande kostnaden for insatsen.
Sarskilda hogsta stodnivaer ska folja nivaerna i bilaga IV. Om en insats faller inom
ramen for flera av raderna 1-11 i bilaga IV, ska den hogsta maximala stodnivan
tillampas.

Artikel 34
Forbattrad potential for vattenbruksanlaggningar

1. Stod for okningen av potentialen hos vattenbruksanldggningar inom vattenbruket ska
anses vara forenligt med den inre marknaden i den mening som avses i artikel 107.3
c i EUF-fordraget och ska undantas fran anmalningsskyldigheten i artikel 108.3 i
detta, om det uppfyller de villkor som anges i kapitel I i denna férordning och under
forutsattning att

(@) stodet tydligt bidrar till utvecklingen av vattenbruksanlaggningar och
infrastruktur for vattenbruk och minskar insatsernas negativa miljopaverkan,

(b) stodet gar till féljande:

) Identifiering och kartlaggning av omraden som ar lampliga for
vattenbruk, i férekommande fall med héansyn tagen till eventuella
forfaranden for fysisk planering samt identifiering och kartldggning av
omraden dar vattenbruk inte bor forekomma i syfte att bevara sadana
omradens roll for ett fungerande ekosystem.

i)  Forbattring och utveckling av stodfaciliteter och infrastruktur som kravs
for att o©ka vattenbruksanldggningarnas potential och minska
vattenbrukets negativa miljopaverkan, inbegripet investeringar i
arrondering och energiforsorjning eller vattenforvaltning.

iii) Atgdrder som vidtas och genomfors av behériga myndigheter enligt
artikel 9.1 i direktiv 2009/147/EG och artikel 16.1 i direktiv 92/43/EEG i
syfte att forebygga allvarliga skador pa vattenbruk.

iv) Atgdrder som vidtas och genomférs av behoriga myndigheter efter
upptackt av 6kad dodlighet eller sjukdomar som avses i artikel 10 i radets
direktiv 2006/88/EG?. Dessa atgarder kan omfatta antagande av
handlingsplaner for skaldjur som syftar till skydd, aterstallande och

s Radets direktiv 2006/88/EG av den 24 oktober 2006 om djurhélsokrav for djur och produkter fran
vattenbruk och om férebyggande och bekdmpning av vissa sjukdomar hos vattenlevande djur (EUT L
328, 24.11.2006, s. 14).
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forvaltning, inbegripet stéd till skaldjursproducenter fér bevarande av
naturliga skaldjursbankar och avrinningsomraden.

Stod enligt denna artikel far endast beviljas de foretag som medlemsstaten har
tilldelat de uppgifter som avses i punkt 1 b.

Stodbeloppet enligt denna artikel far inte Gverstiga, i bruttobidragsekvivalent, en
hogsta stédniva pa 50 % av den totala stodberattigande kostnaden for insatsen.
Sarskilda hogsta stodnivaer ska folja nivaerna i bilaga IV. Om en insats faller inom
ramen for flera av raderna 1-11 i bilaga 1V, ska den hogsta maximala stodnivan
tillampas.

Artikel 35
Framjande av nya vattenbrukare som bedriver hallbart vattenbruk

Stod for att uppmuntra nya vattenbrukare att agna sig at hallbart vattenbruk ska vara
forenligt med den inre marknaden i den mening som avses i artikel 107.3 ¢ i EUF-
fordraget och ska undantas fran anmalningsskyldigheten i artikel 108.3 i detta, om
det uppfyller de villkor som anges i kapitel 1 i denna férordning och under
forutsattning att

(@) stodet framjar entreprendrskap inom vattenbruket,

(b) stodet gar till etablering av hallbara vattenbruksforetag som startas av nya
vattenbrukare.

Stod ska beviljas vattenbrukare som etablerar sig i sektorn, pa villkor att
(@ de har tillracklig yrkeskunskap och yrkesskicklighet,

(b) det ar forsta gangen som de, i egenskap av foretagsledare, etablerar ett
mikroforetag eller ett smaforetag inom vattenbrukssektorn,

(c) de ldamnar in en affarsplan fér hur de vill utveckla sitt vattenbruk.

Vattenbrukare som etablerar sig inom sektorn far, for att forvarva de nodvandiga
yrkeskunskaperna, beviljas stod enligt artikel 33.1.

Stodbeloppet enligt denna artikel far inte Gverstiga, i bruttobidragsekvivalent, en
hogsta stodniva pa 50 % av den totala stodberattigande kostnaden for insatsen.
Sarskilda hogsta stodnivaer ska folja nivaerna i bilaga IV. Om en insats faller inom
ramen for flera av raderna 1-11 i bilaga 1V, ska den hdgsta maximala stodnivan
tillampas.

Artikel 36

Stod for omstéllning till miljéledningsordning, miljorevisionsordning och ekologiskt

vattenbruk

Stod for omstallning till miljéledningsordning, miljorevisionsordning och ekologiskt
vattenbruk ska anses vara forenligt med den inre marknaden i den mening som avses
i artikel 107.3 ¢ i EUF-fordraget och ska undantas fran anmalningsskyldigheten i
artikel 108.3 i detta, om det uppfyller de villkor som anges i kapitel | i denna
forordning och under forutsattning att
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(@) stddet framjar utvecklingen av ekologiskt eller energieffektivt vattenbruk,
(b) stodet gar till foljande:

i)  omstéllning av konventionellt vattenbruk till ekologiskt vattenbruk i den
mening som avses i radets forordning (EG) nr 834/2007* och i enlighet
med kommissionens forordning (EG) nr 710/2009%,

i)  deltagande i1 unionens milj6lednings- och revisionsprogram i enlighet
med Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 1221/2009%.

Stodet ska beviljas endast med avseende pa omstallning av stédmottagare som atar
sig att delta i Emas under minst tre ar eller att uppfylla kriterierna for ekologisk
produktion under minst fem ar.

Stodet ska beviljas i form av ersattning under hogst tre ar under den period under
vilken foretaget stalls om till ekologisk produktion eller under den period da
foretaget forbereder sitt deltagande i Emas. Medlemsstaterna ska berdkna
ersattningen pa grundval av

(@) det inkomstbortfall eller de extrakostnader for stodberéttigande insatser enligt
punkt 1 b i denna artikel som drabbar vattenbruket under den period da det
overgar fran konventionell produktion till ekologisk produktion, eller

(b) de extrakostnader for stodberattigande insatser enligt punkt 1 b som uppstar pa
grund av ansokan om deltagande i Emas och férberedelserna for detta.

Stodbeloppet enligt denna artikel far inte Gverstiga, i bruttobidragsekvivalent, en
hogsta stodniva pa 50 % av den totala stodberattigande kostnaden for insatsen.
Sérskilda hogsta stodnivaer ska folja nivaerna i bilaga IV. Om en insats faller inom
ramen for flera av raderna 1-11 i bilaga IV, ska den hogsta maximala stodnivan
tillampas.

Artikel 37
Stod till vattenbruk som tillhandahaller miljétjanster

Stod till vattenbruk som tillhandahaller miljotjanster ska anses vara forenligt med
den inre marknaden i den mening som avses i artikel 107.3 ¢ i EUF-fordraget och ska
undantas fran anmalningsskyldigheten i artikel 108.3 i detta, om det uppfyller de
villkor som anges i kapitel I i denna forordning och under forutséttning att

(@) stodet framjar utvecklingen av vattenbruk som tillhandahaller miljétjanster,

24

25

26

Radets forordning (EG) nr 834/2007 av den 28 juni 2007 om ekologisk produktion och méarkning av

ekologiska produkter och om upphédvande av foérordning (EEG) nr 2092/91 (EUT L 189, 20.7.2007, s.

1).
Kommissionens forordning (EG) nr 710/2009 av den 5 augusti 2009 om &ndring av foérordning (EG)
nr 889/2008 om tillampningsforeskrifter for radets forordning (EG) nr 834/2007 nar det galler

faststdllande av ndrmare bestdmmelser for ekologisk produktion av vattenbruksdjur och alger (EUT L

204, 6.8.2009, s. 15).

Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 1221/2009 av den 25 november 2009 om frivilligt
deltagande for organisationer i gemenskapens miljolednings- och miljérevisionsordning (Emas) och om
upphévande av foérordning (EG) nr 761/2001 och kommissionens beslut 2001/681/EG och 2006/193/EG
(EUT L 342, 22.12.2009, s. 1).
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(b) stodet gar till foljande:

1)  vattenbruksmetoder som &r férenliga med specifika miljébehov och som
omfattas av de specifika forvaltningskrav som féljer av att Natura 2000-
omraden har faststéllts i enlighet med direktiv 92/43/EEG och direktiv
2009/147/EG,

i)  Kkostnader som &r direkt kopplade till deltagande i ex situ-
bevarandeatgéarder och ex situ-reproduktionsatgarder for vattenlevande
djur inom ramen for de program for bevarande och aterstéllande av den
biologiska mangfalden som har utarbetats av de offentliga myndigheterna
eller som star under dessas dverinsyn,

iii)  vattenbruksinsatser, inbegripet bevarande och forbéattring av miljon, den
biologiska mangfalden och férvaltningen av landskapet och traditionella
inslag i vattenbruksomraden.

Stod enligt punkt 1 b i i denna artikel ska beviljas i form av arlig erséttning for
extrakostnader som uppstar och/eller inkomstbortfall pa grund av verksamhetskraven
pa de berérda omradena i samband med tillampningen av direktiv 92/43/EEG eller
direktiv 2009/147/EG.

Stod enligt punkt 1 b iii far endast beviljas stodmottagare som atar sig att under en
period av minst fem ar efterleva miljoataganden inom vattenbruket som gar utdver
vad som kréavs enligt unionsrétten och nationell rétt. Insatsernas miljovinster ska
pavisas genom en forhandsbeddmning, som ska goras av de behdriga organ som
medlemsstaten utser, utom i de fall da en viss insats ger redan erkanda miljovinster.

Stod enligt punkt 1 b iii ska beviljas i form av en arlig ersattning for de
extrakostnader som uppstar och/eller inkomstbortfall.

Resultaten av de insatser som far stod enligt denna artikel ska pa lampligt satt ges
offentlighet av medlemsstaten.

Stodbeloppet enligt denna artikel far inte Gverstiga, i bruttobidragsekvivalent, en
hogsta stodniva pa 100 % av den totala stodberéattigande kostnaden for insatsen.

Artikel 38
Stod for folkhalsoatgarder

Stod for folkhalsoatgarder som uppfyller villkoren i kapitel | i denna forordning ska
vara forenligt med den inre marknaden i den mening som avses i artikel 107.3 c i
EUF-fordraget och ska undantas fran anmalningsskyldigheten i artikel 108.3 i detta,
under forutsattning att stodet gar till en ersattningsordning som kompenserar
blotdjursodlare for tillfalligt upphérande med skérden av odlade blétdjur, om detta
uteslutande sker av folkhalsoskal.

Stod enligt punkt 1 far endast beviljas om stangningen av det klassificerade
produktions- eller aterutlaggningsomradet, i enlighet med artikel 62 i kommissionens
genomforandeforordning (EU) 2019/6272', beror pa spridning av toxinproducerande

27

SV

Kommissionens genomférandeforordning (EU) 2019/627 om enhetliga praktiska arrangemang for
utférandet av offentlig kontroll av produkter av animaliskt ursprung avsedda att anvdandas som
livsmedel, i enlighet med Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2017/625, och om andring av
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plankton eller forekomst av plankton som innehaller biotoxiner som Gverskrider de
gransvarden som faststalls i avsnitt VI kapitel V i bilaga Il till Europaparlamentets
och rédets férordning (EG) nr 853/2004%8, och under forutsattning att

(@) fororeningen pagar i mer an fyra manader i foljd, eller

(b) forlusten till foljd av skordeavbrottet uppgar till mer an 25 % av det berdrda
foretagets  arsomsattning, berdknad utifran foretagets genomsnittliga
omsattning under de tre kalenderar som foregar det ar under vilket skorden
avbrots.

Med avseende pa tillampningen av forsta stycket b, far medlemsstaterna faststalla
sarskilda berakningsregler med avseende pa foretag med kortare verksamhetstid &n
tre ar.

Erséattningen far betalas ut i hogst tolv manader mellan den 1 januari 2021 och den 31
december 2027. | vederborligen motiverade fall far den forlangas en gang med hogst
ytterligare tolv manader upp till sammanlagt hogst 24 manader.

Stodet och andra betalningar som erhallits for att kompensera for skadan, inbegripet
ersattningar fran forsakringar, ska begransas till 100 % av de stodberattigande
kostnaderna.

Artikel 39
Stod for atgarder for djurs halsa och valbefinnande

Stod for djurs hélsa och vélbefinnande inom vattenbruksforetag ska anses vara
forenligt med den inre marknaden i den mening som avses i artikel 107.3 ¢ i EUF-
fordraget och ska undantas fran anmalningsskyldigheten i artikel 108.3 i detta, om
det uppfyller de villkor som anges i kapitel |1 i denna férordning och under
forutsattning att

(@) stodet syftar till att framja djurs halsa och vélbefinnande i vattenbruksforetag,
bland annat i fraga om férebyggande atgarder och biosakerhet,

(b) stodet gar till foljande:

) Kostnader for kontroll och utrotning av sjukdomar inom vattenbruket
fortecknade i artikel 5.1 i Europaparlamentets och radets forordning (EU)
nr 2016/429%°, eller i Rekommendationerna i Aquatic Animal Health
Code fran Varldsorganisationen for djurhdlsa, inklusive de
driftskostnader som &r nddvandiga for att fullgéra skyldigheterna inom
ramen for en utrotningsplan.

28

29

kommissionens férordning (EG) nr 2074/2005 vad géller offentlig kontroll (EUT L 131, 17.5.2019, s.
51).

Europaparlamentets och réadets férordning (EG) nr 853/2004 av den 29 april 2004 om faststéllande av
sérskilda hygienregler for livsmedel av animaliskt ursprung (EUT L 139, 30.4.2004, s. 55).
Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2016/429 av den 9 mars 2016 om Overforbara
djursjukdomar och om &ndring och upphavande av vissa akter med avseende pa djurhilsa
("djurhélsolag”) (EUT L 84, 31.3.2016, s. 1).
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i) Utveckling av allman och artspecifik basta praxis eller uppférandekoder
for biosakerhet och for djurens hdlsa och vélfard inom vattenbruket.

iii) Initiativ som syftar till att minska vattenbrukets beroende av
veterindrmedicinska ladkemedel.

iv) Veterindra eller farmaceutiska undersékningar och spridning och utbyte
av information och béasta praxis om veterinara sjukdomar inom
vattenbruket i syfte att framja en lamplig anvandning av
veterindrmedicinska ldkemedel.

v) Inrattande och drift av halsoskyddsgrupper som erkénts av
medlemsstaterna inom vattenbrukssektorn.

vi) Kompensation till blotdjursodlare for tillfalligt instdllande av
verksamheten pa grund av exceptionell massdodlighet, om den arliga
dadligheten 6verstiger 20 % eller om forlusten pa grund av installandet
av verksamheten uppgar till mer &n 35% av det berorda foretagets
arsomsittning, berdknad utifran foretagets genomsnittliga omsattning
under de tre kalenderar som foregar det ar under vilket verksamheten
instélldes tillfalligt.

2. Stodet enligt punkt 1 b iv far inte omfatta inkop av veterindrmedicinska lakemedel.

3. Resultaten av de undersékningar som finansieras enligt punkt 1 b iv ska pa lampligt
sétt rapporteras och offentliggdras av medlemsstaten.

4. Stodbeloppet enligt denna artikel far inte Gverstiga, i bruttobidragsekvivalent, en
hogsta stodniva pa 100 % av den totala stodberattigande kostnaden for insatsen.

Artikel 40
Stod for forsakring for vattenbruksbestand

1. Stod for forsakringen for vattenbruksbestdnd ska vara forenligt med den inre
marknaden i den mening som avses i artikel 107.3 ¢ i EUF-férdraget och ska
undantas fran anmalningsskyldigheten i artikel 108.3 i detta, om det uppfyller de
villkor som anges i kapitel | i denna férordning och under forutséttning att

(@) stodet framjar bevarandet av vattenbruksproducenternas inkomster,

(b) stodet bidrar till en forsakring for vattenbruksbestand som tacker ekonomiska
forluster pa grund av minst ett av foljande:

)] Naturkatastrofer.
ii)  Ogynnsamma vaderforhallanden.

iii) Plotsliga forandringar av vattenkvaliteten och vattenméangden som
aktoren inte &r ansvarig for.

iv)  Vattenbrukssjukdomar, produktionsstopp eller forstérda
produktionsanldggningar som aktoren inte ar ansvarig for.

v)  Folkhalsokriser.

2. Forekomsten av de omstandigheter som avses i punkt 1 b inom vattenbruket ska ha
erkants formellt av den berdrda medlemsstaten.
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Medlemsstaterna far vid behov pa forhand faststélla kriterier som ska ligga till grund
for det formella erkdnnande som avses i punkt 2.

Stod far endast beviljas for forsakringsavtal for vattenbruksbestand som omfattar
ekonomiska forluster enligt punkt 1 pa mer &n 30% av vattenbrukarens
genomsnittliga arsomsattning, beraknad utifran vattenbrukarens genomsnittliga
omséttning under de tre ar som foregick det ar da de ekonomiska forlusterna
intréffade.

De bidrag som avses i punkt 1 b far endast avse de belopp som betalas ut fran
forsakringen for vattenbruksbestandet som ekonomisk ersattning till fiskare och far
tacka hogst 50 % darav. De administrativa kostnaderna for inrattande av forsékringen
ska inte vara stodberattigande.

AVSNITT 3
SALUFORINGS- OCH BEREDNINGSRELATERADE ATGARDER

Artikel 41
Stod for saluforingsatgarder

Stod for saluforingsatgarder ska anses vara forenligt med den inre marknaden i den
mening som avses i artikel 107.3 ¢ i EUF-férdraget och ska undantas fran
anmalningsskyldigheten i artikel 108.3 i detta, om det uppfyller de villkor som anges
i kapitel I i denna forordning och under forutséttning att

(a) stodet framjar saluforingsatgarder for fiskeri- och vattenbruksprodukter,
(b) stodet syftar till att

i)  skapa producentorganisationer, sammanslutningar av
producentorganisationer eller branschorganisationer som ska erk&nnas
enligt avsnitt 1l kapitel 11 i forordning (EU) nr 1379/2013,

ii) hitta nya marknader och forbattra villkoren for utslappandet pa
marknaden av fiskeri- och vattenbruksprodukter, inbegripet

—  arter med marknadspotential,

- oonskade fangster som landats av kommersiella bestand i enlighet
med tekniska atgarder, artikel 15 i forordning (EU) nr 1380/2013
och artikel 8.2 b i forordning (EU) nr 1379/2013,

—  fiskeri- och vattenbruksprodukter som erhallits med metoder med
liten miljopaverkan eller ekologiska vattenbruksprodukter enligt
definitionen i forordning (EG) nr 834/2007,

iii)  frdmja kvaliteten och mervardet genom att underlatta

- ansOkan om registrering av en viss produkt och anpassning av
berdrda aktorer till relevanta efterlevnads- och certifieringskrav i
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enlighet med Europaparlamentets och radets forordning (EU)
nr 1151/2012%,

- certifiering och marknadsféring av produkter som erhallits genom
hallbart fiske och vattenbruk, inbegripet produkter fran smaskaligt
kustfiske, och genom miljévanliga beredningsmetoder,

— saluféring av fiskeriprodukter direkt av fiskare som bedriver
smaskaligt kustfiske eller av fiskare som fiskar utan fartyg,

- presentation och forpackning av produkter,

iv)  bidra till 6ppenhet och insyn i frdga om produktion och marknader och
genomfora marknadsundersokningar samt studier av  unionens
importberoende,

v)  bidra till sparbarhet for fiskeri- eller vattenbruksprodukter och i
tillampliga fall framtagandet av ett EU-miljomarke for fiskeri- och
vattenbruksprodukter i enlighet med férordning (EU) nr 1379/2013,

vi) utarbeta standardkontrakt for sma och medelstora foretag som é&r
forenliga med unionsratten,

vii) genomfora regionala, nationella eller transnationella kommunikations-
och marknadsfoéringskampanjer, som inte &r inriktade mot kommersiella
marken, for att 6ka allmanhetens medvetenhet om hallbara fiskeri- och
vattenbruksprodukter.

De insatser som avses i punkt 1 b far omfatta produktions-, berednings- och
saluforingsverksamhet langs hela distributionskedjan. De insatser som avses i punkt
1 b vii far inte vara inriktade pa varumarken.

Stodbeloppet enligt denna artikel far inte Gverstiga, i bruttobidragsekvivalent, en
hogsta stodniva pa 50 % av den totala stodberattigande kostnaden for insatsen.
Sarskilda hogsta stodnivaer ska folja nivaerna i bilaga IV. Om en insats faller inom
ramen for flera av raderna 1-11 i bilaga IV, ska den hogsta maximala stodnivan
tillampas.

Artikel 42
Stod for beredning av fiskeri- och vattenbruksprodukter

Stod for beredning av fiskeri- och vattenbruksprodukter ska anses vara forenligt med
den inre marknaden i den mening som avses i artikel 107.3 ¢ i EUF-fordraget och ska
undantas fran anmalningsskyldigheten i artikel 108.3 i detta, om det uppfyller de
villkor som anges i kapitel | i denna forordning och under férutséttning att stodet gar
till beredning av fiskeri- och vattenbruksprodukter.

Stodet i denna artikel syftar till att stodja atgarder som

(@) bidrar till energibesparingar eller minskar miljopaverkan, bland annat
avfallshantering,

Europaparlamentets och radets férordning (EU) nr 1151/2012 av den 21 november 2012 om
kvalitetsordningar for jordbruksprodukter och livsmedel (EUT L 343, 14.12.2012, s. 1).
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(b) forbattrar sékerhet, hygien, hélsa och arbetsforhallanden,

(c) stodjer beredning av fangster fran kommersiella bestand som inte far vara
avsedd som livsmedel,

(d) avser beredningen av biprodukter  fran den huvudsakliga
beredningsverksamheten,

(e) avser beredning av ekologiska vattenbruksprodukter i enlighet med artiklarna 6
och 7 i férordning (EG) nr 834/2007,

(F)  leder till nya eller forbattrade produkter, nya eller forbattrade processer eller
nya eller forbattrade system for forvaltning och organisation.

Stodbeloppet enligt denna artikel far inte Gverstiga, i bruttobidragsekvivalent, en
hogsta stodniva pa 50 % av den totala stodberattigande kostnaden for insatsen.
Sarskilda hogsta stodnivaer ska folja nivaerna i bilaga IV. Om en insats faller inom
ramen for flera av raderna 1-11 i bilaga IV, ska den hogsta maximala stodnivan
tillampas.

_ AVSNITT A4
OVRIGA STODKATEGORIER

Artikel 43

Stod for insamling, forvaltning, anvandning och bearbetning av uppgifter inom

fiskerisektorn

Stéd for insamling, forvaltning, anvandning och bearbetning av biologiska,
miljorelaterade, tekniska och socioekonomiska uppgifter inom fiskerisektorn som
uppfyller villkoren i kapitel I i denna férordning ska anses vara forenligt med den
inre marknaden i den mening som avses i artikel 107.3 ¢ i EUF-fordraget och ska
undantas fran anmalningsskyldigheten i artikel 108.3 i samma férordning, under
forutsattning att stodet gar till insamling, forvaltning och anvéndning av uppgifter, i
enlighet med artikel 25.1 och 25.2 i forordning (EU) nr 1380/2013 och narmare
specificerat i forordning (EG) 2017/1004.

Foljande typer av insatser ar stédberattigande:

(@ Insamling, forvaltning och utnyttjande av data for vetenskaplig analys och
genomfdrande av den gemensamma fiskeripolitiken.

(b) Nationella, transnationella och subnationella flerariga provtagningsprogram
forutsatt att de avser bestdnd som omfattas av den gemensamma
fiskeripolitiken.

(c) Overvakning till havs av kommersiellt fiske och fritidsfiske, inklusive
overvakning av bifangster av marina organismer sasom marina daggdjur och
faglar.

(d) Forskningsstudier till havs.
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(e) Forbattring av systemen foér datainsamling och datahantering samt
genomforande av pilotstudier for att forbattra befintliga system for insamling
av data och datahantering.

Stodbeloppet enligt denna artikel far inte Gverstiga, i bruttobidragsekvivalent, en
hogsta stodniva pa 100 % av den totala stodberattigande kostnaden for insatsen.

Artikel 44
Stod for att avhjalpa skador som orsakats av naturkatastrofer

Stod for att avhjélpa skador som orsakats av naturkatastrofer som uppfyller villkoren
I kapitel I i denna forordning ska anses vara forenligt med den inre marknaden i den
mening som avses i artikel 107.2 b i EUF-fordraget och ska undantas fran
anmaélningsskyldigheten i artikel 108.3 i detta, under forutsattning att

(@) De behdriga myndigheterna i medlemsstaten har formellt bekréftat att det ror
sig om en naturkatastrof, och

(b) det ska finnas ett direkt orsakssamband mellan naturkatastrofen och den skada
som foretaget lidit.

Stodet ska betalas direkt till det berdrda foretaget.

Stodordningar som avser en viss naturkatastrof ska inrattas inom tre ar fran den dag
da naturkatastrofen intraffade. Stodet ska betalas ut inom fyra ar fran den dagen.

De stodberattigande kostnaderna ska vara kostnaderna for den skada som uppstatt
som en direkt foljd av naturkatastrofen, sdésom denna bedémts av antingen en
offentlig myndighet, en oberoende expert erkdnd av den beviljande myndigheten
eller ett forsakringsforetag. Denna skada kan omfatta foljande:

(@) Materiell skada pa tillgangar, sasom byggnader, utrustning, maskiner, lager och
produktionsmedel.

(b) Inkomstbortfall till foljd av forstorelse, helt eller delvis, av fiskeri- eller
vattenbruksproduktion eller medlen for sddan produktion som inte ligger langre
tillbaka i tiden &n sex manader fran det att katastrofen intraffade.

Berakningen av den materiella skadan ska baseras pa den berorda tillgangens
reparationskostnad eller ekonomiska varde fore katastrofen. Den far inte Gverstiga de
reparationskostnader eller den minskning av det skéliga marknadsvérdet som
naturkatastrofen orsakat, det vill saga skillnaden mellan tillgangens varde omedelbart
fore och omedelbart efter katastrofen.

Inkomstbortfallet ska berdknas genom att

(@) mangden fiskeri- och vattenbruksprodukter som framstallts under det ar da
naturkatastrofen intraffade, eller under varje pafoljande ar som paverkas av en
partiell eller fullstdndig destruktion av produktionsmedel, multiplicerad med
det genomsnittliga forséljningspriset under det aret, subtraheras fran

(b) den genomsnittliga  arliga  producerade  méangden  fiskeri-  och
vattenbruksprodukter under den trearsperiod som foregar naturkatastrofen eller
under en genomsnittlig trearsperiod baserad pa de fem ar som foregar

44

SV



SV

naturkatastrofen, varvid de hdgsta och de lagsta vérdena inte ska medraknas,
multiplicerad med det genomsnittliga forsaljningspriset.

Skadorna ska beraknas for varje enskilt foretag.

Stodet och andra betalningar som erhallits for att kompensera for skadan, inbegripet
ersattningar fran forsakringar, ska begransas till 100 % av de stodberattigande
kostnaderna.

Artikel 45

Stod for att avhjalpa skador som orsakats av ogynnsamma vaderfoérhallanden som kan

likstallas med en naturkatastrof

Stod for att avhjalpa skador som orsakats av ogynnsamma vaderforhallanden som
kan likstéllas med en naturkatastrof ska anses vara forenligt med den inre marknaden
i den mening som avses i artikel 107.3 ¢ i EUF-fordraget och ska undantas fran
anmalningsskyldigheten i artikel 108.3 i detta, om det uppfyller de villkor som anges
i punkterna 2-11 i denna artikel.

Stod for att avhjalpa skador som orsakats av ogynnsamma vaderforhallanden som
kan likstallas med en naturkatastrof ar ett lampligt verktyg for att hjalpa foretag att
aterhamta sig fran sadana skador och underléatta utvecklingen av ekonomisk
verksamhet utan att paverka handelsvillkoren negativt i en omfattning som strider
mot det gemensamma intresset, pa foljande villkor:

(@ Medlemsstatens behdriga myndighet har formellt erként handelsens karaktér av
ogynnsamt véaderforhallande eller ogynnsam klimathandelse som kan likstéllas
med en naturkatastrof.

(b) Det finns ett direkt orsakssamband mellan ett ogynnsamt véaderforhallande som
kan likstallas med en naturkatastrof och den skada som féretaget lidit.

Vid tillampningen av denna artikel avses med ogynnsamt vaderforhallande som kan
likstallas med en naturkatastrof ogynnsamma vaderforhallanden sasom frost,
stormar, hagel, is, kraftigt och ihallande regn eller allvarlig torka som forstér mer an
30 % av den genomsnittliga produktionen berdknat pa grundval av nagot av foljande:

(@) Den foregaende trearsperioden.

(b) Genomsnittet under tre ar grundat pa foregaende femarsperiod, déar den hogsta
och den lagsta noteringen inte medraknas.

Stodet ska betalas direkt till det berérda foretaget.

Stodordningar ska inrattas inom tre ar fran den dag da det ogynnsamma
vaderforhallande som kan likstallas med en naturkatastrof intraffade. Stodet ska
betalas ut inom fyra ar fran den dagen.

De stodberattigande kostnaderna ska vara kostnaderna for den skada som uppstatt
som en direkt foljd av ogynnsamma vaderforhallanden som kan likstéallas med en
naturkatastrof, sdsom denna beddmts antingen av en myndighet, av en oberoende
expert som &r erkénd av den beviljande myndigheten eller av ett forsakringsforetag.
Denna skada kan omfatta féljande:
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(@) Materiell skada pa tillgangar, sasom byggnader, utrustning, maskiner, lager och
produktionsmedel.

(b) Inkomstbortfall till foljd av forstorelse, helt eller delvis, av fiskeri- eller
vattenbruksproduktion eller medlen for sadan produktion som inte ligger langre
tillbaka i tiden an sex manader fran det att det ogynnsamma vaderforhallande
som kan likstéllas med en naturkatastrof intraffade.

Berakningen av de materiella skadorna ska baseras pa kostnaderna for reparationen
av de berorda tillgangarna eller deras ekonomiska varde fore det ogynnsamma
vaderforhallande som kan likstallas med en naturkatastrof. Den far inte Gverstiga de
reparationskostnader eller den minskning av det skaliga marknadsvardet som det
ogynnsamma vaderforhallande som kan likstallas med en naturkatastrof orsakat,
namligen skillnaden mellan tillgangens varde omedelbart fére och omedelbart efter
det ogynnsamma vaderforhallande som kan likstallas med en naturkatastrof.

Inkomstbortfallet ska berdknas genom att

(@ resultatet av multiplikationen av den producerade mangden fiskeri- och
vattenbruksprodukter under det ar da det ogynnsamma vaderforhallande som
kan likstallas med en naturkatastrof intraffade, eller under varje paféljande ar
som paverkas av den fullstindiga eller partiella forstorelsen av
produktionsmedlen, med det genomsnittliga forsaljningspriset under det aret,
subtraheras fran

(b) resultatet av multiplikationen av den genomsnittliga arliga producerade
mangden fiskeri- och vattenbruksprodukter under den trearsperiod som narmast
foregick det ogynnsamma vaderforhallande som kan likstallas med en
naturkatastrof, eller genomsnittet under tre ar inom den femarsperiod som
narmast foregick det ogynnsamma vaderforhallande som kan likstallas med en
naturkatastrof, varvid de hogsta och de lagsta vardena inte medraknas, med det
genomsnittliga forséaljningspriset.

Skadorna ska berdknas for varje enskilt foretag.

Vid forluster som orsakats av saddana ogynnsamma vaderforhallanden som avses i

artikel 20 ska medlemsstaten motivera varfor den avser att bevilja stod i stéllet for att

ekonomisk erséttning betalas ut genom gemensamma fonder fér ogynnsamma
vaderforhallanden.

Stodet och andra betalningar som erhallits for att kompensera for skadan, inbegripet
ersattningar fran forsakringar, ska begransas till 100 % av de stodberattigande
kostnaderna.

Artikel 46
Stod for att ersatta skador som orsakats av skyddade djur

Stod for att avhjélpa skador som orsakats av skyddade djur som uppfyller villkoren i
kapitel 1 i denna forordning ska anses vara forenligt med den inre marknaden i den
mening som avses i artikel 107.3 ¢ i EUF-fordraget och ska undantas fran
anmaélningsskyldigheten i artikel 108.3 i detta, under forutsattning att

(@) det foreligger ett direkt fastslaget orsakssamband mellan de skador som har
uppstatt och det skyddade djurets beteende,
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(b) de stodberattigande kostnaderna ar kostnaderna for den skada som uppstatt som
en direkt foljd av den handelse som orsakade skadan, sasom denna bedémts
antingen av en offentlig myndighet, av en oberoende expert som &r erkénd av
den beviljande myndigheten eller av ett forsakringsforetag.

Den skada for vilken kompensation ska utga far omfatta foljande:

(@) Skador pa avlivade djur: De stodberattigande kostnaderna baseras pa
marknadsvardet for det djur som dodats av de skyddade djuren.

(b) Materiell skada pa féljande tillgdngar: Utrustning, maskiner, egendom.
Berakningen av de materiella skadorna maste baseras pa den berdrda
tillgangens reparationskostnad eller ekonomiska vérde fére den handelse som
orsakade skadan. Den far inte Gverstiga den reparationskostnad eller den
minskning av det skaliga marknadsvarde som den héndelse som orsakade
skadan gett upphov till, det vill sdga skillnaden mellan tillgadngens varde
omedelbart fore och omedelbart efter handelsen.

Det kravs en rimlig anstrangning fran stddmottagarna for att minska risken for
snedvridning av konkurrensen och ge incitament att minimera risken. Denna
anstrangning ska ha formen av forebyggande atgarder, sasom sakerhetsstangsel, som
star i proportion till risken for skada orsakad av skyddade djur i det berérda omradet,
sdvida sadana atgarder inte ar orimliga.

Stodet ska betalas direkt till det berorda foretaget eller till en producentgrupp eller
producentorganisation som det foretaget ar medlem i. Om stddet betalas till en
producentgrupp eller producentorganisation far stodbeloppet inte Overstiga det
stodbelopp som det foretaget ar beréttigat till.

Stodordningar ska inrattas inom tre ar fran den dag da den handelse som orsakat
skadan intraffade. Stodet ska betalas ut inom fyra ar fran den dagen.

Stodet och andra betalningar som erhallits for att kompensera for skadan, inbegripet
ersattningar fran forsakringar, ska begransas till 100 % av de stodberattigande
kostnaderna.

KAPITEL IV

OVERGANGSBESTAMMELSER OCH
SLUTBESTAMMELSER

Artikel 47

Upphéavande

Forordning (EG) nr 1388/2014 ska upphora att gélla.

Artikel 48
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Overgangsbestammelser

Denna forordning ska tillampas pa individuellt stod som har beviljats fore dess
ikrafttradande om stddet uppfyller samtliga villkor i denna forordning, med undantag
for artikel 9.

Stod som inte ar undantaget fran anmalningsskyldigheten i artikel 108.3 i EUF-
fordraget med stod av denna forordning eller andra forordningar som antagits i
enlighet med artikel 1 i férordning nr 2015/1588 och som tidigare var i kraft ska
beddmas av kommissionen i enlighet med relevanta rambestammelser, riktlinjer,
meddelanden och tillkdnnagivanden.

Individuellt stéd som beviljas fore den 1 januari 2023 med stod av en férordning som
antagits i enlighet med artikel 1 i férordning (EU) 2015/1588, och som redan var i
kraft nar stddet beviljades, ska anses vara forenligt med den inre marknaden och ska
undantas fran anmalningsskyldigheten i artikel 108.3 i EUF-fordraget.

Vid utgangen av denna forordnings giltighetstid ska stodordningar som undantagits
enligt denna férordning fortsétta att vara undantagna under en anpassningsperiod pa
sex manader.

Artikel 49
Ikrafttradande och tillamplighet

Denna forordning trader i kraft den 1 januari 2023.
Den ska tillampas till och med den 31 december 2027.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillamplig i alla medlemsstater.
Utfardad i Bryssel den

Pa kommissionens vagnar
Ordfdrande
Ordfdrande
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BILAGA |
Sma och medelstora foretag (SMF)

1. Foretag

Varje enhet, oberoende av juridisk form, som bedriver en ekonomisk verksamhet ska anses
som ett foretag. Som foretag ska saledes anses sadana enheter som utdvar ett hantverk eller
annan verksamhet enskilt eller inom familjen, personsammanslutningar eller féreningar som
bedriver en regelbunden ekonomisk verksamhet.

2. Personalstyrka och finansiella trosklar som definition av olika foretagskategorier

2.1. Kategorin mikroforetag samt sma och medelstora foretag (SMF-kategorin) utgors av
foretag som sysselsatter farre dn 250 personer och vars arsomséttning inte Overstiger 50
miljoner euro eller vars balansomslutning inte éverstiger 43 miljoner euro per ar.

2.2. Inom kategorin sma och medelstora foretag definieras sma foretag som foretag som
sysselsétter farre an 50 personer och vars omsattning eller balansomslutning inte éverstiger 10
miljoner euro per ar.

2.3. Inom kategorin sma och medelstora foretag definieras mikrofoéretag som foretag som
sysselsétter farre an 10 personer och vars omsattning eller balansomslutning inte 6verstiger 2
miljoner euro per ar.

3. Typer av foretag som beaktas vid berdkning av personalstyrkan och de finansiella
beloppen

3.1. ”Fristaende foretag” dr de foretag som inte betecknas som partnerforetag enligt punkt 3.2
eller anknutet foretag enligt punkt 3.3.

3.2. "Partnerforetag” dr de foretag som inte betecknas som anknutna foretag enligt punkt 3.3
och mellan vilka det finns féljande forbindelse: ett foretag (foretag i tidigare marknadsled)
innehar ensamt eller tillsammans med ett eller flera andra anknutna foretag enligt punkt
3.3 minst 25 % av kapitalet eller rosterna i ett annat foretag (foretag i senare
marknadsled).

Ett foretag kan dock betecknas som fristaende, och alltsa inte anses ha ett partnerforetag,
aven om troskelvardet pa 25 % har uppnatts eller dverskridits, om det galler foljande
kategorier av investerare och dessa enskilt eller tillsammans inte &r anknutna i den mening
som avses i punkt 3 till det bergrda foretaget:

(@) Offentliga investeringsbolag, riskkapitalbolag, fysiska personer eller grupper
av fysiska personer som regelbundet agnar sig at riskkapitalinvesteringar (sa
kallade business angels™) och som investerar eget kapital i icke bdrsnoterade
foretag, forutsatt att dessa ’business angels” sammanlagda investering i ett och
samma foretag inte 6verstiger 1 250 000 euro.
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(b)  Universitet eller forskningscentra utan vinstsyfte.
(c) Institutionella investerare, inklusive regionala utvecklingsfonder.

(d) Sjalvstandiga lokala myndigheter som har en arlig budget som understiger 10
miljoner euro och som har farre dn 5 000 invanare.

3.3. ”Anknutna foretag” dr de fOretag som mellan sig uppréitthiller en av foljande

forbindelser:

(a) Ett foretag innehar en majoritet av rosterna for aktierna eller andelarna i ett
annat foretag.

(b) Ett foretag har rétt att utse eller entlediga en majoritet av ledamoterna i ett
annat foretags styrelse, ledning eller tillsynsorgan.

(c) Ett foretag har ratt att utdva ett bestdammande inflytande Over ett annat foretag
enligt ett avtal som &r slutet med detta eller enligt en bestdammelse i det
foretagets stadgar.

(d) Ett foretag som &r aktiedgare eller delégare i ett annat foretag forfogar till foljd
av en dverenskommelse med andra aktiedgare eller deldgare i foretaget ensamt
dver en majoritet av rosterna for aktierna eller andelarna i det foretaget.

Ett bestammande inflytande anses inte foreligga da de investerare som avses i punkt 3.2
andra stycket inte direkt eller indirekt deltar i férvaltningen av det berdrda foretaget, dock
utan att detta paverkar deras rattigheter som aktiedgare eller delagare.

De foretag som uppréatthaller ndgon av de forbindelser som avses i forsta stycket via ett
eller flera andra foretag eller via de investerare som det hanvisas till i punkt 3.2 ska ocksa
anses som anknutna foretag.

De foretag som uppratthaller ndgon av dessa forbindelser via en fysisk person eller en
grupp fysiska personer i samverkan ska ocksa anses som anknutna foretag, om dessa
foretag helt eller delvis bedriver sin verksamhet pa samma eller angransande marknader.
Som angransande marknad ska betraktas marknaden for en produkt eller en tjénst i ett
tidigare eller senare marknadsled.

3.4. Utom i de fall som avses i punkt 3.2 andra stycket, kan ett foretag inte anses tillhéra

SMF-kategorin, om 25 % eller mer av dess kapital eller dess rostandel direkt eller indirekt
kontrolleras av ett eller flera offentliga organ, individuellt eller gemensamt.

3.5. Foretagen far avge en forsakran om sin status som fristaende foretag, partnerforetag eller

4.

anknutet foretag och om uppgifter rorande trosklarna i punkt 2. Aven om
kapitalspridningen inte gor det mojligt att exakt veta vem som innehar kapitalet, far
foretaget avge en sadan forsakran om det kan forsakra att det har rimliga skél att anta att
det inte till 25 % eller mer dgs av ett foretag eller gemensamt av anknutna foretag eller via
fysiska personer eller grupper av fysiska personer. Sadana forsakringar ska avges utan att
det paverkar de kontroller eller granskningar som foreskrivs i nationell lagstiftning eller i
unionslagstiftningen.

Uppgifter som behovs for att berédkna personalstyrkan och de finansiella beloppen
samt referensperiod
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4.1. Uppgifterna for berdkning av personalstyrkan och de finansiella beloppen ska hadmtas
fran det senast godkanda rakenskapsaret och beraknas pa arsbasis. De ska beaktas fran
och med att rdkenskaperna har godkénts. Omséttningen ska beréknas exklusive
mervardesskatt och andra indirekta skatter.

4.2. Om uppgifterna om ett foretag berdknade pa arsbasis vid datum for bokslut Gverstiger
eller understiger de trosklar som anges i punkt 2 for personalstyrkan eller fér de
finansiella beloppen, erhaller eller forlorar foretaget sin status av medelstort foretag, litet
foretag eller mikroforetag forst om detta intraffar under tva pa varandra foljande ar.

4.3. Om foretaget &r nyetablerat och bokslutet annu inte har blivit godkant, skall uppgifterna i
fraga grunda sig pa en skalig uppskattning som gérs under rakenskapsaret.

5. Personalstyrkan

Personalstyrkan motsvarar antalet arsarbetskrafter, det vill séga antalet personer som pa heltid
arbetat i foretaget eller for foretagets rakning under hela referensaret. Det arbete som utfors av
personer som inte har arbetat hela aret, som har arbetat deltid, oberoende av varaktighet, eller
som utfort sasongsarbete ska berdknas som delar av arsarbetskrafter. Personalstyrkan utgors
av

(@) lontagarna,

(b) de personer som arbetar for foretaget och som har en underordnad stallning i
forhallande till detta och som i nationell rétt jamstalls med lontagare,

(c) de &gare som driver foretaget,

(d) de delagare som utévar en regelbunden verksamhet i foretaget och som erhaller
ekonomiska formaner fran foretaget.

Léarlingar och studerande under yrkesutbildning som omfattas av larlings- eller
yrkesutbildningsavtal ska inte rdknas in vid berdkningen av personalstyrkan. Den tid som
utgérs av modraledighet eller foréldraledighet ska inte raknas in.

6. Faststallande av uppgifterna om foretaget

6.1. | fraga om ett fristaende foretag ska faststallandet av uppgifterna, inklusive
personalstyrkan, goras enbart pa grundval av foretagets egna rakenskaper.

6.2. Uppgifterna, inklusive personalstyrkan, om ett foretag som har partnerféretag eller
anknutna foretag ska berdknas pa grundval av rakenskaperna och andra uppgifter om
foretaget eller — om sadana finns — foretagets konsoliderade rakenskaper eller de
konsoliderade rakenskaperna dér foretaget raknats in genom konsolidering.

Till uppgifterna i forsta stycket ska aggregeras uppgifterna om det berdérda foretagets
eventuella partnerforetag som ar omedelbart 6verordnade eller underordnade i forhallande till
det berdrda foretaget. Uppgifterna ska aggregeras i proportion till andelen av kapitalet eller
rostratten (den hogsta av dessa bada andelar). Vid korsvist agande ska den hogsta andelen
tillampas.
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Till uppgifterna i det forsta och andra stycket skall laggas 100 % av uppgifterna for de
eventuella foretag som ar direkt eller indirekt anknutna till det berérda foretaget och som inte
redan har tagits med i rdkenskaperna genom konsolidering.

6.3 Vid tillampningen av punkt 6.2:

(@)

(b)

Uppgifterna om de foretag som ar anknutna till det berdrda foretaget hamtas
fran rakenskaperna och andra uppgifter, konsoliderade om sadana finns. Till
dessa ska laggas 100 % av uppgifterna for de eventuella foretag som &r direkt
eller indirekt anknutna till det berdrda foretaget och som inte redan har tagits
med i rdkenskaperna genom konsolidering.

uppgifter om foretag som ar anknutna till det berorda foretaget hamtas fran
rakenskaperna och andra uppgifter, konsoliderade om sadana finns. Till dessa
ska aggregeras proportionellt uppgifterna om de eventuella partnerforetag till
dessa anknutna foretag som ar omedelbart 6verordnade eller underordnade i
forhallande till dessa, om de inte redan har raknats in i de konsoliderade
rékenskaperna i en proportion som motsvarar minst den procentsats som anges
i punkt 6.2.

6.4 Nar personalstyrkan inte framgar av de konsoliderade rakenskaperna, ska den berdknas
genom att uppgifterna om de foretag till vilka detta foretag ar partnerforetag aggregeras
proportionellt och uppgifterna om de foretag till vilka det ar anknutet l1aggs till.
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BILAGA II

Information om statligt stod som undantas enligt denna forordning ska tillhandahallas
genom kommissionens faststéllda it-applikation enligt vad som foreskrivs i artikel 11

Stodreferens

(ska fyllas i av kommissionen)

Medlemsstat

Medlemsstatens

referensnummer
Omrade Regionens namn (Nuts(31))
Beviliande myndighet | Namn

Postadress

Webbadress
Stddatgardens
bendmning
Nationell rattslig

grund (hanvisning till
relevant nationell
officiell tidning)

Webblénk till
stodatgérdens
fullstdndiga text

Typ av atgard 0O Stédordning
OStéd for sarskilda | Det stédmottagande foéretagets namn och
andamal den koncern (32) det tillhér

31 Nuts — Nomenklaturen for statistiska territoriella enheter. Vanligen anges regionen pa niva 2.

32 Med foretag avses vid tillampningen av konkurrensreglerna i fordraget och vid tillampningen av denna

forordning en enhet som bedriver ekonomisk verksamhet, oavsett enhetens réttsliga form och hur den
finansieras. Domstolen har faststallt att enheter som (rattsligt eller faktiskt) kontrolleras av samma enhet
bor betraktas som ett féretag.
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Andring av en befintlig

stédordning eller
befintligt  stdd
sarskilda &ndamal

Kommissionens stddreferens

ett

for O Foérlangning

O Andring

Varaktighet (33) 0O Stédordning dd/mm/aaaa-dd/mm/aaaa
Datum for [OStdd for sarskilda &ndamal dd/mm/aaaa
beviljande
Berord(a) O Alla stoédberattigade
ekonomisk(a) ekonomiska sektorer
sektor(er) 0O Begransat till vissa sektorer:
Precisera pa Nace-gruppniva (34)
Typ av O Sma och medelstora foretag
stodmottagare O Stora féretag
Budget Arligt totalbelopp for den budget | Nationell valuta ....................... (avrundade
som planeras enligt belopp)
stédordningen (35)
Sammanlagt belopp av stéd for Nationell valuta ....................... (avrundade
sérskilda andamal som beviljats | belopp)
féretaget (39)
O Foér garantier (37) Nationell valuta ....................... (avrundade

belopp)

Stddinstrument

O Bidrag/Rantesubvention

O Lan/Aterbetalningspliktiga forskott

O Garanti (i forekommande fall med en hanvisning till kommissionens beslut (38) )

3 Den period under vilken den beviljande myndigheten kan &ta sig att bevilja stodet.

34 Nace Rev. 2 — Statistisk naringsgrensindelning i Europeiska unionen. Sektorn ska vanligen anges pa
gruppniva.

% For stodordning: Ange det arliga totalbeloppet for den budget som planeras enligt stédordningen per ar
eller den beraknade skatteforlusten per ar for samtliga stodinstrument som ingér i stédordningen.

36 Om det ror sig om ett stod for sarskilda andamal: Ange totalt stodbelopp/skattebortfall.

7 For garantier: ange det (hdgsta) garanterade lanebeloppet.

8 | forekommande fall, hanvisning till kommissionens beslut om att godk&dnna metoden for att berékna

bruttobidragsekvivalenten, i dverensstammelse med artikel 5.2 ¢ i férordningen.
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O Skatteforman eller skattebefrielse

O Annat (precisera)

Ange i vilken av nedanstdende bredare kategori stodet passar bast med hansyn
till dess verkningar/funktion:

O Bidrag
O Lan
O Garanti

O Skatteformaner

Ange vilken av
artiklarna 1446 som
omfattas.

[1 Forteckning 6ver artiklar

Stéd fér att avhjélpa
skador som orsakats
av naturkatastrofer
(artikel 44)

Typ av naturkatastrof
L1 jordbavning

L1 lavin

[1 jordskred

[ éversvamning

L1 tromb

L1 orkan

01 vulkanutbrott

1 terrangbrand

Dag da naturkatastrofen intréffade

dd/mm/a&aad-dd/mm/adaa
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Motivering Ange varfér en ordning for statligt stéd har inrattats eller ett stéd for
sarskilda d&ndamal har beviljats i stéllet for stéd genom Europeiska
havs-, fiskeri- och vattenbruksfonden (EHFVF):

l Atgérden omfattas inte av det nationella operativa programmet.

[] Prioritering vid tilldelningen av medel enligt det nationella operativa
programmet.

[0 Finansiering enligt EHFVF &r inte langre tillganglig.

[1 Annat (precisera)
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BILAGA 111
Bestammelser om offentliggérande av information som avses i artikel 9.1
Medlemsstaterna ska organisera sina Overgripande webbplatser for statligt stod, dar den

information som anges i artikel 9.1 ska offentliggoras, pa ett satt som gor att informationen &r
lattillganglig.

Informationen ska offentliggoras i kalkylbladsformat som mojliggér sékning och utdrag av
uppgifter och som ar latt att publicera pa internet, till exempel i csv- eller xml-format. Alla
berérda parter ska ges tilltrade till webbplatsen utan begrénsningar. Ingen
anvandarregistrering ska kravas for atkomst till webbplatsen.

Foljande information om beviljanden av individuellt stod enligt artikel 9.1 c ska
offentliggdras:

o Stodmottagarens namn.

o Stédmottagarens identitet

o Typ av foretag (litet eller medelstort/stort) vid tidpunkten for beviljandet.
o Region dar stddmottagaren ar belagen, pd Nuts 2-niva®,

o Verksamhetsomrade p& Nace-gruppniva®.

o Stddinslag, angivet som avrundat belopp i nationell valuta®!.

o Stodinstrument* (bidrag/rantesubvention, lan/aterbetalningspliktigt
forskott/bidrag som ska aterbetalas, garanti, skatteforman eller skattebefrielse,
ovrigt (precisera)).

o Datum for beviljande
o Stodets syfte.
o Beviljande myndighet

3 Nuts — Nomenklaturen for statistiska territoriella enheter. Vanligen anges regionen pa niva 2.
40 Radets forordning (EEG) nr 3037/90 av den 9 oktober 1990 om statistisk naringsgrensindelning i
Europeiska gemenskapen (OJ L 293, 24.10.1990, s. 1).
4 Bruttobidragsekvivalent. For ordningar i form av skatteférmaner kan detta belopp anges i de intervall
som faststalls i artikel 9.2.
42 Om stodet beviljas genom flera stédinstrument ska stédbeloppet anges per instrument.
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BILAGA IV
Sarskilda hogsta stodnivaer

Rad Specifik insatskategori Maximal
stodniva
1 | Foljande insatser som  bidrar  till  genomférandet av
landningsskyldigheten  enligt  artikel 15 i  forordning (EU)
nr 1380/2013:
— Insatser som forbattrar fiskeredskapens storleks- eller artselektivitet.
100 %
— Insatser som forbattrar infrastrukturen i fiskehamnar, auktionshallar,
landningsplatser och skyddshamnar i syfte att underlatta landning och
lagring av oonskade fangster. 75 %
— Insatser som underlattar saluforing av odnskade fangster som landats
fran kommersiella bestand i enlighet med artikel 8.2 b i férordning 75 o
(EU) nr 1379/2013. 5%
2 | Insatser med inriktning pa att forbattra sakerhets- och arbetsvillkor 75 %
ombord pa fiskefartyg
3 | Insatser forlagda till de yttersta randomradena 85 %
4 | Insatser pa de grekiska OGar som enligt nationell lagstiftning har 85 %
klassificerats som avlagset beldgna och pa de kroatiska Garna Dugi
Otok, Vis, Mljet och Lastovo
5 | Insatser rérande smaskaligt kustfiske 100 %
6 | Insatser som uppfyller samtliga av foljande kriterier: 100 %
(@) i) De ér av kollektivt intresse.
ii) Det ror sig om en kollektiv stddmottagare.
iii) De har innovativa egenskaper eller sakerstéller
allmanhetens tillgang till resultaten av dem.
7 | Insatser som genomfors av producentorganisationer, sammanslutningar 75 %
av producentorganisationer eller branschorganisationer
8 | Insatser till stod for hallbart vattenbruk 60 %
9 | Insatser till stdd for innovativa produkter, innovativa processer eller 75 %

innovativ utrustning inom fiske, vattenbruk eller beredning pa grundval
av artiklarna 14, 23, 26, 28, 30, 31 och 3
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10 | Insatser som genomfdrs av yrkesfiskeorganisationer eller andra 60 %
kollektiva stddmottagare
11 | Finansieringsinstrument 100 %
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